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SWAROVSKI LIGHTING

CRYSTAL + LIGHT:
A NATURAL SYMBIOSIS

Swarovski intfroduced their ornate ground crystal
elements for use by designers and manufacturers

of chandeliers and lighting fixtures in 1965.

In 2011, Swarovski formally established Swarovski
Lighting, Ltd., which includes two distinct premium
consumer lighting brands; Swarovski, with its contemporary

aesthetic, and Schonbek, with its classic designs.
Together, Swarovski and Schonbek have been

granted over 200 design patents and share more

than 250 years of crystal and lighting history.
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SWAROVSKI

The Swarovski Brand

Swarovski has amazed and inspired designers within the world of
lighting since introducing their ornate ground crystal elements for use
in chandeliers and lighting fixtures in 1965. The Swarovski brand
is renowned for its cutting-edge design language that combines
crystal and light to produce imaginative light forms, transforming

architectural spaces into iconic landmarks of sparkling wonder.

Swarovski unveiled its first premium lighting collection in
2011 at Euroluce, Europe's leading design show in Milan.
Swarovski offers premium decorative lighting that illuminates

spaces with an emotional aura of inspiration and art.

Cutting crystal to perfection is coded in the DNA of Swarovski,
and their contemporary and fresh design language unites this
expertise in cut crystal with state-of-the-art lighting technology
and inspiration from some of the most renowned designers of
today. Every lighting element is the result of innovative engineering
and skillful handiwork. This unmistakable quality makes a world

of difference and is reflected in each Swarovski illumination.
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CUSTOM LIGHTING SOLUTIONS

FROM
CONCEPT
TO COMPLETION

Custom Llighting Solutions at Swarovski Lighting is a
team of experienced in-house designers and engineers
specializing in the custom modification of its two

premium lighting brands, Swarovski and Schonbek.

Cutting crystal to perfection is coded in the DNA of Swarovski.
Every lighting element is the result of market-leading,
one-of-a-kind engineering and skillful handwork. Making
the world of difference, this unmistakable quality is
reflected in our custom lighting fixtures, offering many
different ways of combining light sources to suit any

room design, limited only by the imagination.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM INTRODUCTION 9
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ALON

Inspired by the graceful frolic of sunlight
sparkling on gentle ocean waves,

Alon's crystal strands invite exploration
of notions of balance, harmony, and
playfulness. Sparkles appear to ebb and
flow in a scintillating play of light like
rays of sun glimmering across the sea, as
downlights embedded within the canopy
illuminate the strands from above.

Die Kristallketten von Alon sind von dem
anmutigen Funkeln der Sonnenstrahlen

auf sanften Meereswellen inspiriert und
lassen ein harmonisches Gleichgewicht und
verspielte Eleganz erahnen. Downlights im
Baldachin tauchen die Ketten von oben in
ein schillerndes Spiel des lichts, das an das
ewige Auf und Ab der Gezeiten und die
Reflexionen hell strahlenden Sonnenscheins
auf der Meeresoberflache erinnert.

Inspirada en los delicados rayos de sol
que brillan sobre las olas de un mar

en calma, las hileras de cristales de
Alon invitan a explorar los conceptos
de equilibrio, armonia y diversién. Las
chispas brillantes descienden y fluyen en
un centelleante juego de luces similar al
de los rayos de sol que se reflejan en
el mar, mientras las luces descendentes
integradas en la tulipa iluminan las
luminarias colgantes desde arriba.

Ispirati ai graziosi giochi di luce scintillante
sulle gentili onde dell'oceano, i fili di
cristallo di Alon invitano all'esplorazione
dei concetti di equilibrio, armonia e
giocosita. Lo scintillio sembra fluire e rifluire
in un brillante gioco di luci come raggi

del sole luccicanti sul mare, mentre i faretti
integrati nel rosone illuminano i fili dall'alto.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Inspirés par le jeu gracieux du soleil
étincelant sur les vagues paresseuses
de l'océan, les cordons en cristal de
la collection Alon invitent & explorer
les notions d'équilibre, d"harmonie et
de gaieté. La brillance semble fluctuer
dans un jeu de lumiére scintillant &
I'image des rayons de soleil miroitant
sur la surface de la mer, tandis que les
lumieres encastrées dans la monture
illuminent les cordons par en dessus.

KpuctansHbie Hutu ceetunshnka Alon
CUMBONU3MUPYIOT FPALUMO3HbIN TaHEL
COMHEUHBIX NIy4Yel HO NOBEPXHOCTU HEXHBIX
OKEQHCKUX BOJH. 3TO BOCXNTUTENbHOE
BONNOWeHne BANAHCA, FTAPMOHUK U UTPUBO
3CTETUKM. 3AKPENNEHHbIE B PO3ETKE NAMNbI,
HANPOBNEHHbIE BHN3, O30PSIOT HUTU CBEPXY,
CO3/10BAS NPUMMBbLI M OTANBLI MEPLTIOLIMX
nckp Hanopobue mopckoro npubos.
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AMACA

Brilliant crest shapes grace any minimalist
room with their feather-light presence.

A straightforward trio of cables affix to

a sleek crossbar and layer industrial
ease with the intrigue of a net sprinkled
with up to 400 Swarovski crystals. This
style amplifies the energy of a room

with a deliberately simple design that

accentuates any home's exquisite qualities.

Die brillant funkelnden Wogen von
Amaca verleihen jedem minimalistischen
Ambiente federleichte Eleganz. Die
feinmechanische Optik der schlanken
Querstange unter dem schlichten Kabeltrio
verschmilzt perfekt mit dem faszinierenden
Lichtnetz und rund 400 Swarovski
Kristallen. Das bewusst zurickhaltende
Design dieser stilvollen Hangeleuchte
bringt die Energie eines jeden Raums
ideal zur Geltung und unterstreicht

die erlesene Aura lhres Domizils.

Sus brillantes formas onduladas
embellecen cualquier habitacién
minimalista con su ligera presencia. Tres
cables rectos sujetan una elegante barra
fransversal y afiaden un contrapunto
industrial a la intrigante red adornada con
hasta 400 cristales de Swarovski. Este
estilo realza la energio de la habitacion
por medio de su disefio deliberadamente
sencillo que acentua las exquisitas
cualidades de cualquier hogar.

Brillanti forme a cresta adornano qualsiasi
ambiente minimalista con la loro presenza
leggera come una piuma. Un intuitivo fris
di cavi si applica a un'elegante barra
trasversale e fonde la semplicita industriale
con un'infrigante rete tempestata con fino
a 400 cristalli Swarovski. Questo stile
potenzia |'energia di un ambiente con un
design volutamente semplice che accentua
le squisite qualita di ogni abitazione.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les brillantes formes crénelées embelliront
une piece minimaliste avec leur présence
aussi légére qu'une plume. Un simple
ensemble de trois cables se rattache

& une élégante barre fransversale et
conjugue la gréace industrielle avec
I'intrigue d'une maille tissée de preés

de 400 cristaux Swarovski. Ce style
amplifie I'énergie d'une piéce gréace &
un design résolument simple qui rehausse
les merveilleuses qualités d'une maison.

Jlérkas kak nepo ceepkaiowas nocTpa,
HANOMMHAIOWAY OUEPTAHUIMU FOPHbI
xpebert, npekpacHo BnuweTCcs B
MUHUMONUCTUUHBIA MHTEpbep. M3duHas
nonepeyHas NAGHKG NOABELWEHA HA TPEéx
npocteix kabenax. Hetpebosartensras
MHAYCTPUANBHAS 3CTETUKA coyeTaeTcs
3[€Cb C 30MbIC/IOBATON CETKOM, YCbIMAHHOM
noutn 400 kpuctannamu Swarovski. I1o
NpOM3BEAEHNE HOMEPEHHO NPOCTOro
AM3QiHA HANONHYET NOMEeLlleHne aHepruei
M NOAYEPKUBAET €ro M3bICKAHHOCTD.
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CRYSTAL EMPIRE

Neoclassical in nature, this draped,
leather chandelier's structure softens the
room. lts smooth sheen is punctuated

by an iconic Swarovski crystal ring. Its
symmetry and proportionality call to
those with a modern take and a penchant
for history. Often discovered in spiral
stairways or over formal dining tables.

Die neoklassizistisch anmutende Optik
dieses Lusters in elegantem Leder entscharft
die konkreten Konturen eines jeden Raums.
Die glatte, glénzende Gestaltung kulminiert
in einem kultigen Kristallring von Swarovski.
Die symmetrischen Proportionen dieser
ledernen Lusters sprechen alle an, die
moderne Kunst und zugleich klassische
Maobel und Muster mégen. Einfach

perfekt fur Wendeltreppen oder als sanfte
Beleuchtung tber formalen Esstischen.

Neocldsica en su estilo, esta estructura
de luminaria realizada en piel suaviza
cualquier estancia. Su brillo tenue

se realza con un icénico aro de

cristal de Swarovski. Su simetria y
proporcionalidad atraen a quienes se
inclinan por la modernidad y con cierto
gusto por lo histérico. Suele instalarse
en escaleras en espiral o coronando
mesas de comedor de estilo formal.

Di natura neoclassica, la struttura
drappeggiata in pelle di questo
lampadario addolcisce |I'ambiente. La
sua liscia brillantezza & completata da
un iconico anello di cristallo Swarovski.
La sua simmetria e proporzionalita
fanno leva su chi ha un debole per la
storia con una rivisitazione moderna. Si
tfrova spesso nelle scale a chiocciola

o sopra le tavole da pranzo formali.
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De nature néoclassique, ce lustre & la
structure de cuir drapé adoucit la piece.
Son éclat harmonieux est ponctué d'un
anneau emblématique en cristal Swarovski.
Sa symétrie et ses proportions équilibrées
s'adressent aux amateurs de modernité

qui assument un penchant pour l'histoire.

Il éclairera parfaitement des escaliers en
spirale ou des tables de diner formelles.

DTa HeoknaccUUeckad NICTPa U3
APANUPOBAHHOMN KOXH CMITYUT MHTEPBLED.
PogHbiit nepenusuarsiii bneck kpacuso
OTTEHYET NereHaapHoOe KONbLO C
kpuctannamu Swarovski. CummeTtpus u
NPONOpLUMK STOM NOCTPLI NPUAYTCS MO BKYCY
UEHNTENIM COBPEMEHHOCTH M 3HATOKAM
uctopun. IT0 NPOM3BEAEHME YACTO
PA3MEWAIOT HAA CMUPANbHEIMU TECTHULAMM
U TOPXeCTBEHHBIMU ObefeHHbIMI CTONAMN.

CRYSTAL EMPIRE 19
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SCETTOD-LITS
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Chinook [-LC1) cu
Iceberg [LIT) N 27 x x 36in 1171in 28 lbs
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*Bulbs Included
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FYRA

Fyra enchants the beholder with pieces of
perfectly faceted crystal peeking through
a windowless lantern-like handmade metal
frame. Large chunks of crystal catch and
hold light from every angle, then release it
into space, shredded into myriad flickering
fragments of color. The collection offers
single and triple pendants in several

sizes as a focal point for any space.

Fyra bezaubert den Betrachter mit

prazise facettiertem Kristall in einem
handgefertigten Metallrahmen in
blickdichter Laternenform. Die Oversize-
Kristalle fangen das Licht aus jedem
Blickwinkel ein und senden es in einem
wahren Fillhorn der Farben zurick in den
Raum. Als einfach oder dreifach gruppierte
Hangeleuchte ziehen diese Edelversionen
der neuen linie alle Blicke auf sich.

Fyra cautiva al espectador con piezas de
cristal perfectamente facetado que asoman
a través de una esfructura metdlica sin
ventanas similar a la de un farolillo. Sus
grandes cristales capturan la luz desde
todos los angulos para luego volver a
proyectarla en el espacio, descompuesta
en un sinfin de centelleantes fragmentos
de color. la coleccién ofrece luminarias
colgantes dobles y triples, ideales como
punto focal para cualquier espacio.

Fyra incanta gli spettatori con elementi
di cristallo perfettamente sfaccettato
che si affacciano da una cornice di
metallo realizzata a mano che ricorda
una lanterna senza finestre. Grossi
cristalli catturano e trattengono la luce
da ogni angolazione, per poi rilasciarla
nello spazio, infranta nello sfarfallio di
una miriade di frammenti di colore. la
collezione offre lampade a sospensione
singole e triple in diverse misure, come
punto focale per ogni ambiente.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Fyra est un enchantement pour les yeux
avec ses piéces en cristal parfaitement
facetté qui affleurent sous une structure en
métal confectionné & la main évoquant une
lanterne sans fenétres. De grands éléments
en cristal accrochent et retiennent la lumiére
sous tous ses angles, puis la relachent
dans I'espace, découpée en une myriade
de fragments de couleur ondoyants.

La collection propose des suspensions
simples et friples en plusieurs dimensions
qui forment le point de mire d'un espace.

Fyra sasopaxusaet besynpeuro
OTPAHEHHBIMU KPUCTANNAMM, KOTOPbIE
ﬂporﬂﬂ,ﬂblBOIOT CKBO3b M3rOTOBNIEHHbIN
BPYUHYIO (DOHAPbL HA METANINYECKOM
kapkace bes okoH. Kpynhblie
KpMCTOﬂﬂbI yﬂOBﬂMBOIOT nyun CO BCeX
HONPABNEHUI M OTPAXALOT UX, O3apPSs
NPOCTPAHCTBO MUPUALAMU MEPLAIOLNX
pO3HOL|,BeTHbI>< VICKp. B Konnexkunn
NPeacTaBNeHbl OANHAPHbEIE U TPOMHBIE
nogBeCHble CBETUIIbHMKN HECKONbKMX
pasmepos. OHu CTAHYT OCHOBHbBIM
akueHTom noboro uHTepsepa.

FYRA 25
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SQB710-WHIS

SQB610-BK1S
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GLISSANDO

Named for glissando, an Italian term
describing musical notes gliding upward
and downward in perfect harmony, the
crystal prisms in the Glissando collection
glide from one to another creating a
multi-layered stack of sparkling light.
Interlocking planes and angles radiate
bands of color as the crystal holds and
reflects light from its twisted silhouette.

Genau wie Noten, die in perfekter
Harmonie von einer Tonhéhe zur anderen
gleiten, tanzen auch die Kristallprismen
der Glissando linie - benannt nach dem
italienischen Begriff fur das musikalische

Phanomen - von einer Ebene zur néchsten

und kreieren funkelndes Licht in einem
spektakularen Lagenlook. Kristallelemente
in verdrehten Konturen sorgen fir

einen herrlichen Tanz des lichts, der

in den schimmernden Farbbdandern der
miteinander verwobenen Ebenen, Flachen
und Linien perfekt zur Geltung kommt.

Bajo el nombre de “glissando” —
término en italiano que describe cémo
las notas se “deslizan” en sentido
ascendente y descendente en perfecta
armonia— los prismas de cristal de la
coleccién Glissando fluyen entre sf
para crear un brillante efecto de luz
multidimensional. Sus éngulos y planos
interrelacionados irradian franjas de
color mientras que el cristal captura y
refleja la luz desde su silueta en espiral.

| prismi di cristallo della collezione
Glissando, il cui nome indica la rapida
successione scivolata delle note musicali
verso |'alto o verso il basso in perfetta
armonia, scorrono uno dopo l'altro
creando sovrapposizioni a multistrato

di luce scintillante. Piani e angoli
intrecciati irradiano fasce di colore,
mentre il cristallo cattura e riflette la
luce dalla sua silhouette attorcigliata.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Baptisé ainsi en référence au glissando,
un terme italien décrivant des notes
musicales qui montent et descendent en
parfaite harmonie, les prismes en cristal
de la collection Glissando glissent de
I'un & 'autre en créant un mille-feuille
de lumiére étincelante. Des plans et
des angles imbriqués répandent des
bandeaux de couleur alors que le
cristal retient et reflete la lumiere &
partir de sa silhouette torsadée.

Glissando - utansaHckuit Tepmu,
o3Hayatowmi abconoTHO FapMOHNYH b
NAGEBHbIN NEPExXos OT HU3KKX HOT K

BbicOKMM 1 0bpaTtHo. KpuctansHbie npusmel

8 konnekunn Glissando nepertexator
oAHa B Apyryio, obpasysa Hacnoekus
ceepkatowero ceeta. Coeannénsie
mexay cobolt NockocTH u yrasl nyuarcs
paayxHeimu nentamu. Kpuctanasl Ha
CKPYUYEHHOM CHAy3Te BOCXUTUTENBHO
NPenoMASIOT U OTPAXAIOT CBeT.

GLISSANDO 33
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STW410-SS1S

GLISSANDO

STW310-SS1S

STW510-SS1S
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# STW110-SS1S
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| | STWA410
9in/22.9cm
STW510
GLISSANDO UNE voITAGE N
£ Type @ O @ N3 ! O, CERT
9Ox9x10in Mib
STW510 14ED 12max* 22.9x229x 5 *
254 cm 1421n °
— E Sialece Steel 361 cm cut
Crystal (S) gmiess vlee 3000K 48x48x10in 6 lbs CE
STW410 (ss1) 12x12x254 cm 2.7 kg
1-LED 6max*
48x48x53n | 137in 4lbs
STW310 12x12x135cm | 348 cm 2kg
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13.3in/33.7cm 4.7in/12cm
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|
10in/25,4cm T
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e 3 "/A;,%-All\ 5
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f e <
= N £
==, © K
| | -
15.5in/39.4cm
STW710 N
[
6in/15,2cm %
STW110
GLISSANDO UNE vOUTAGE llhx
My,
B Type @ O @ N, ! @ CERT
15.5x15.5x 57 in )
STW710 14ED 10max* 39.4x 39.4 571 21 los
Stainless Steel 14.6 cm 14.6.cm 95kg cul
D Crystal () [S‘;"]’)e“ e 3000K ' CE
. 47 x6x97in Q.7 in 7 lbs
STWITO ZLED dmox 12x15x248cn | 248cm 3kg

*Bulbs Includeda
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STW120-SS1S
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4.7in/12cm 6in/15.2cm
T~
=y
£
1%
el
<
<
=
£
STW120
GLISSANDO prase cuT
\1)
# Type & O @ s N, O] CERT.
) " 45x6x18in 13 lbs CuL
STW120 D Crystal (S) Stainless Steel (-SS1) 2-lED 8max 3000K 11 %15 x 46 cm 50kg cr

*Bulbs Included
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INFINITE AURA

Inspired by the countless stars stretching across the night sky, the eternal
roll of waves sparkling on the ocean, and the daily promise of sunrise and
sunset, Infinite Aura is a constant companion and an endless inspiration.
A ring of precision-cut crystals illuminated by LEDs embodies Swarovski's
mastery of |ighf, sendmg a never-ending reflection into infinify and creating
an illusion of untold beauty, a sparkling vision reflecting the very light of

life, which transcends time and passes from generation to generation.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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INFINITE AURA

SLEEK

modern design

EXCLUSIVE PRECISION-CUT CRYSTALS NEVER-ENDING DIFFUSED RING LIGHT LED PANEL

illuminated by LEDs reflection into infinity can be controlled individually

A JOURNEY TO INFINITY

Infinite Aura is a lighting experience like no other, inviting you info a world of
wonder between reality and illusion. Combining exquisite craftsmanship,
cutting-edge technology and innovative design, the collection conjures a vision of infinity

that celebrates the human imagination and eclipses the ordinary limits of the mind.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM



INFINITE CONTROL

With the touch of a button on the bespoke Swarovski app “Infinite Control”,
Infinite Aura effortlessly attunes to your mood and complements your everyday
life. From radiant rays to a dim glimmer, the collection encapsulates the art of

light and crystal with pre-programmed and customizable moods and effects

that find harmony through a unique technology inspired by nature.

With Infinite Aura, Swarovski enters a new realm of artistry in crystal
while reimagining the future of lighting design. Embodying more than 120
years of crystal craftsmanship and embracing the latest technologies, the

collection brings infinite beauty and wonder to the world of interiors.

—
= N
(( 9:41 ..n?\\
— PENDANT
N DINING ROOM
l -~

|
L i

0000 O

Ember Soft Serens Radiont

Effect Light
Brightness 50%
@
Color Temperature 3,200
Ring Light !
Brightness 50%
@
Color Temperature 3,200K

Infinite Control App available soon for Android & IOS Devices
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AURAS

Glowing Aura

WHI1T-WHITE
2700K | 5%

Soft Aura

SIT-GLIMMER SILVER
3000K | 25%

Natural Aura

BK1 -BLACK
3200K | 50%

Serene Aura

GD1-GLIMMER GOLD
4000K | 25%

Radiant Aura
4500 | 40%

CRYSTAL

L

A deeply faceted crysfal for increased
sparkle, exclusive to Swarovski Lighting

A strand of beads reflected
through infinity with a “Crystals
from Swarovski” finial {optional)

44 INFINITE AURA SWAROVSKI-LIGHTING.COM

EFFECTS

INFINITE CHASE
Light brightens subtly in a
cyclical chasing effect

INFINITE SHIMMER

A shimmering play of light
throughout the aura
(Effect Light)

INFINITE SPARKLE
Random sparkling patterns
giving radiant nuances

of color and light
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MFC301-GD1S

MFC300-GD1S
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min. 20in/50,8cm max.140 in/355,6cm

9.75in/24,8cm

@30in/76,2cm
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@30in/76,2cm
INFINITE AURA coneot by are 1
Ny
# TYPE & @) o N MIN % MAX ¥ @ CERT
Crystal (S) / 30x9in 27in 147'in
MFC300 Exterior Crystal B‘?Ck (VBKU D 76 x23 cm 68.6cm 374.4 cm CuL
E Glimmer Silver (-SI1) 1ED 57max* 35 lbs CE
Gold (GDI) R SontelBy A | 50k 2.5 20in 140 15849 cce
A 2300 - 6500K i
MFC301 Crystal (S) White (WH1) 76 %6 em 50.8 cm 3556 cm

*Bulbs Included
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MFC201

MFC200

29.75in/24,8cm

2.2in/5,6cm

min. 18in/45,7cm max. 141in/358,1cm

|

|

N
x1 ‘\/‘
2.3in/5,8cm

©22.5in/57,1cm

9.75in/24,8cm

2.2in/5,6cm

min. 24in/60,9cm max. 147in/373,4cm

2
—

2.3in/5,8cm

8.5in/21,6cm

©22.5in/57,1cm

BY APP D

CONTROL
R
# Type @ O ? S @ min 1 max I @ CERT
Crystal (S) / | 22.5x8.5in 24 in 147in
MFC200 Exterior Crysfal Black (BK 1) D 57 x22cm 60.9 cm 373.4cm CuL
Glimmer Silver (-SI1) LED 51 . 25 lbs CE
Gold (GD1) 7 . Control By App 225x250n 18in 141 13k cce
A 2300 - 6500K
MFC201 Crysial (S) While [WH]1) e P senom

*Bulbs Included
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MFC20T-WHITS

MFC200-WH1S
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MFCTOT1-SITS

MFCT00-SITS
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29.75in/24,8cm MFC101

2.2in/5,6cm

min. 16in/40,6cm max. 142in/360,7cm

/2R

/

—
2.1in/5,2cm

@15in/38,1cm

09.75in/24,8cm MFC100

2.2in/5,6cm

min. 22in/55,9cm max. 148in/375,9cm

/2R

/

—
2.1in/5,2cm

@15in/38,1cm

CONTROL BY APP D

# Type @ O @ g:\/\/‘,,::\:E @ min I max I @ CERT

Crystal [S) / 15x8in 22in 148in
Black (BK1
MFCTOO Exterior Crystal o [ .) D 38 x20cm 559 cm 3759cm CuL
E Glimmer Silver (-SI1) 1LED 45max* 13 Ibs CE
Cold {CD1] SUETE | ComolBy Ao T o, 16 142in 59k cce
ite (1 2300 - 6500K
MFC101 Crystal (S) White (WHT1) 38 x5 cm 406 cm 360.7cm

*Bulbs Included
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MFC220

CEILNG OR WALL APPLICATION

29.75in/24,8cm

\ \

4.5in/11,8¢cm
f—
T

222.5in/57,1cm

1
-
2.3in/5,2cm

451n/11,8em

| @9.75in/24,8cm |
__ £ __
3 { ]
— £
- -
g El( DI
MFC221 ol gt 1e
CEILING APPLICATION ONLY Q ~
c
iR ‘ ‘
©22.5in/57,1cm
CONTROL BY APP D
Sy,
# Type @ O o EN @ CERT
Crystal (S) / 225x11in
MFC220 E\ Exterior Crystal Black [BK1) D 57 x 28 cm CuL
Glimmer Silver -SI1) 116D 51 . 25 lbs CE
Gold [GD1) ’ mox Control By App 925 hs 113kg Cee
MFC221 D Crystal (S) White [WH1) 2300 - 6500K = Tw cm‘”

*Bulbs Included
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MFC220-SI1S MFC221-SI1S
SHOWN AS CEILING APPLICATION

MFC221-SITS
SHOWN AS WALL APPLICATION
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MFC120-BK1S MFC121-BK1S
SHOWN AS CEILING APPLICATION

MFCT121-BK1S
SHOWN AS WALL APPLICATION
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MFC121

29.75in/24,8cm /2
‘ CEILNG OR WALL APPLICATION
E__
—~ \ / £
< l T
S 0
3 ~
S 7( )i 5
~ | ©
15in/38,1cm o~
S
4.26in/11,1cm
MFC120

CEILNG APPLICATION ONLY

CONTROL BY APP D

@ @ CERT

Wiy,

# Type @ @) ° s
MFC120 D Crysial 8]/ Black [BK1) 15x10in
Exterior Crystal 38x25cm cuL
Glimmer Silver (-SI1) 11D 45max* 13 |bs CE
Gold [GD1) ’ mex Control By App . 59kg e
MFC121 E‘ Crystal [S) White (WH1) 2300 - 6500K x a2 in
38x11cm
*Bulbs Included
INFINITE AURA 55
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MADISON

Rawness and refinement create harmony,
shown in this unique wall luminaire. The
hard landscape of ifs slab design has

a low-impact on the interior flow and
seamlessly propels a soft glow. With its
characteristic, sleek pyramid cut, it retains
a welcoming shine and a small footprint.

In dieser einzigartigen Wandleuchte

sind Urspringlichkeit und Raffinesse

keine Gegensatze, sondern ziehen sich
unwiderstehlich an. Die schmucklose Optik
des Designs lenkt den Blick auf das Interior
und fasziniert mit einer sanften Beleuchtung,
die sich nahtlos in das Raumstyling

einfugt. Bei kleiner Grundflache sorgt der
unverkennbar schlanke Pyramidenschliff des
Kristalls fir ein warmes, einladendes Licht.

El estilo tosco y refinado de este original
aplique de pared crea una sensacién de
armonia. La estructura sélida de su disefio
macizo ejerce un bajo impacto en el flujo
interior de las habitaciones e irradia una luz
tenue y uniforme. Gracias a la estilizada talla
piramidal que la caracteriza, mantiene un
brillo acogedor y una sensacién agradable.

Crudezza e raffinatezza creano armonig,
come dimostra questa escusiva applique.
Il duro panorama del suo design a lastra
ha un basso impatto sul flusso dell'interno
e proietta un bagliore tenue e uniforme.
Con il suo caratteristico ed elegante taglio
a piramide, mantiene un accogliente
scintillio con un piccolo ingombro.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

L'apreté et le raffinement créent une
harmonie qui fransparait dans cette applique
murale unique. Le rude contour de son design
en forme de pavé n'a que peu d'impact sur
le flux intérieur et émet harmonieusement

un doux éclat. Avec sa taille en pyramide
caractéristique et élégante, elle conserve un
éclat chaleureux et une pefite empreinte.

B 3TOM YHMKQNIBHOM HOCTEHHOM CBETUBHMKE
NPOCTOTA FAPMOHMYHO COYETAETCH C
usbickantocTtslo. OH caenat B Buae TBEPAOH
NAQCTUHKM, NYYALLENCS MITKUM CBETOM.

10 He6pOCKoe MUHWATIOPHOE u3fenmne
YAQUHO BnuceiBaeTcs 8 UHTepbep. Kpuctann
Y3HQBAEMOW U3WHOK NMPAMMACNBHOM
OrPAHKM MCTOYAeT NPUBETANBOE CUIHUE.
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@ 2.5in/6,5cm
A

1.1in/3cm 3.9in/10cm

SMA415

AQ950NR700169

MADISON

# Type O @ @

QD x

CERT

SMA415 AQ950NR700169 m Chrome [-CH1) Crystal (S) 1-GUS5.3 35max

35x 1.1in
9x3cm

0.7 lbs
0.3 kg

CE

Depth of Insertion min. 3.9 in/10 cm Ceiling Thickness .4 —.6in/1 = 1.5 cm @2.55in/6.5 cm
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SMA415
AQI50NR700169
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OCTA

This design’s multiple angles support a
philosophy that every seat in the house
should be the best one—and have a
distinct view. This represents a new kind
of luxury. Further, the clear frame juts out
with an elegant orientation to reveal a
unique Swarovski crystal directing warm
halogen light. Dynamic interior plans are
complemented by this new, soft silhouette.

Die geometrischen Winkel dieses

Designs bieten dem Betrachter aus jeder
Perspektive einen fantastischen Anblick.
Diese unkomplizierte Form der Leuchte ist
der Inbegriff des neuen Luxus. Der schlichte
Rahmen kulminiert in einem einzigartig
geschliffenen Kristall von Swarovski, dessen
funkelnde Facetten das Halogenlicht
angenehm im Raum verteilen. Diese neue,
sanfte Silhouette ist die perfekte Erganzung
fur einen dynamischen Einrichtungsstil.

3.54in/9cm
A
13
:
é 5 ¥ B
<
) Vi
™
@ 2.16in/5,5cm
7
@ 3.54in/9cm
[ ——.

-1,3cm

SQOT415

4 5in/1
2.3in/5,8¢cm min. 4.3in/11cm

- -

1.73in/44cm

Los multiples éngulos del disefio avalan
la filosofia de que cualquier rincon

de la casa debe ser el mejor y debe
ofrecer una vista Unica. Esto representa
un nuevo concepto de lujo. Ademds, el
marco transparente sobresale con una
elegante orientacién para revelar un
exclusivo cristal de Swarovski e irradiar
una cdlida de luz halégena. Una silueta
nueva y fluida que complementard a la
perfeccién los interiores dindmicos.

| molteplici angoli di questo design
supportano la filosofia che ogni seduta
della casa debba essere la migliore

e avere una visuale caratteristica.
Rappresenta un nuovo tipo di lusso.
Inoltre, il telaio trasparente sporge in
fuori con un elegante orientamento per
rivelare un unico cristallo Swarovski che
indirizza una calda luce alogena. | piani
dinamici degli interni sono completati
da questa nuova e morbida silhouette.

2.4in/6cm 2.03in/5,1cm

AQQO50NR700132

*CUL Cerfication Only
Decorative 3-in. frim [halogen, low voliage| featuring a suspended fully polished Swarovski

SOT405

crystal. For use with WAC Lighting, Model Nos. NIC-HR-806, NIC ElectronicHR-802,

NIC ElecironicHR-801; JUNO Lighting, Model Nos. TC18-184B-WH.

AQQP50NR700120
AQP50NR700121

Les multiples angles de ce design
dénotent une philosophie, & savoir que
chaque siege de la maison devrait étre
le meilleur - et offrir une vue différente.
Il représente un nouveau type de luxe.
Par ailleurs, le cadre clair surgit grace

& une élégante orientation et révéle un
cristal Swarovski unique dirigeant la
chaude lumiere de I'halogeéne. Les plans
intérieurs dynamiques sont mis en valeur
par cette nouvelle et douce silhouette.

B ocHoBy An3aiiHa 3TOr0 MHOrOYroONBHOTO
CBETUNIbHUKA MONOXEH PUNOCOMCKMN
noAxoA: BCe, TO HAOXOAMUTCY B AOME,
JNOMXHBl 4YBCTBOBATL, YTO UM AOCTAINCH
nyylwmre MecTa, 1 OTOBCIOAY [OMXEH
OTKPbIBATLCS HEMOBTOPUMbIN BMA. Takue
NpPasuna OUKTyeT HOBAY POCKOWb.
Mpo3spaunblit BEICTYNAOWMIA KAPKAC
3NEraHTHO pasmewdH Takum obpasom,
YTO HO BMAY OKA3bIBAETCH YHMKAMbHbIN
kpuctann Swarovski, 3anatowmii
HanpasneHue TENNOro ranoreHHoro caeTa.
Hosblit markuit CUNY3T YOAUHO [ONONHIET
AMHOMUYHbBIE BHYTPEHHME NIOCKOCTH.

OCTA
# Type O @ W 2] @ CERT
A9950NR700120 Chrome [-CH1]
SOT405 - CE
. 3.5x6.5in 1.7 Ibs
A9950NR700121 m White (WH1) Crystal (8] 1-GUS.3 35max o 07 kg
SOTAT5 | A9950NR700132 Chrome [-CH1] cuL

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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SELENE

Inspired by the ever-changing shapes

of clouds in the sky, Selene intertwines
within itself and is height adjustable for

an endless amount of interior design
combinations, limited only by one's
imagination. Gleaming Swarovski prisms
reflect the light in @ myriad of patterns that
are at once bold, dramatic and brilliant.

Die in sich verwobene Optik von Selene
ist vom stéindigen Wandel der Wolken
inspiriert. Das hahenverstellbare Design
bietet grenzenlose Variationsméglichkeiten
fur jeden Einrichtungsstil. lhrer Fantasie
sind dabei keine Grenzen gesetzt!

Die schimmernden Kristallprismen von
Swarovski beleben jeden Raum mit einer
Fille unverkennbar schoner, dramatischer
und brillant funkelnder Lichtmuster.

Inspirada en las formas dindmicas de
las nubes, Selene posee un disefio
entretejido y su altura es ajustable,
ofreciendo innumerables combinaciones
decorativas limitadas Gnicamente por

la imaginacién. Deslumbrantes prismas
de cristal de Swarovski reflejan la luz
en un sinfin de patrones siendo a la vez
atrevidos, dramdticos vy brillantes.

Ispirata alle forme eternamente mutevoli
delle nuvole nel cielo, Selene siintreccia
su se sfessa ed & regolabile in altezza
per infinite combinazioni di design di
interni, limitate solo dall'immaginazione.
Scintillanti prismi Swarovski riflettono

la luce in miriadi di motivi al tempo
stesso audaci, drammatici e brillanti.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Inspiré par les formes sans cesse
fluctuantes des nuages dans le ciel, le
luminaire Selene s'entrecroise en lui-méme
ef se régle en hauteur afin de créer des
combinaisons illimitées de décoration
d'intérieur. Les seules limites sont celles
de I'imagination. Les prismes scintillants
de Swarovski refletent la lumiére dans
une myriade de motifs qui sont & la fois
audacieux, spectaculaires et brillants.

Selene - Bonnowetune HenpepsisHo
MeHsiolwelicas hopmbl obnakos B Hebe.
DneMeHTbI NI0CTPLI NepenaeTeHs Mexay
coboli, u eé anuHa perynupyetcs.
Becuncnentsie couetanns oTkpbIBaOT
AN3QitHepCKHE BO3MOXHOCTH, OFPaHUYEHHbIE
Mws pamkamn Boobpaxerns. Mepuatowme
npusmbl Swarovski otpaxator ceet
BecuncneHHbIMM Y30PaMK, OAHOBPEMEHHO
AEP3KAMM, APAMATUUHBIMM U BAnCTATENbHBIMY.
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SPUT30-SSTA

SPUT20-SSTA

included canopy option shown
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SPUT50-SSTA

SPU170-SSTA
WALL SCONCE
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SPUT40-SSTA
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SPUT60-SSTA
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| 14.5in/37cm

SPU170
WALL SCONCE

7.5in/19cm

in/18m

33.7in/85,65cm

28.7in/70,6cm

18.8in/47,8cm
13.8in/35,1cm
e

ﬂfé _
.O%

(LI

37in/94cm

SPUT60

17in/43cm

max. 140in/356cm

13.5in/34cm

€
Optional Canopy
Plate Included
SELENE Phase Cut i
# TYPE © O ® 8% Il (® CERT
. 145%x7x75in 9 lbs
SPUT70 D 2{ED 8max 37x18x19cm 4.1 kg
. 37x17x13.5n 58 Ibs
SPUTE0 BED 8mox Q4 x 43 x 34 cm 261 kg
18x18x13.5in 44 |bs
oo Stainless Steel 40x46x34em 198k o
—— Spectra (A) (551 6LED 8max* CE
- E 39x85x11in 140in 39 lbs CccC
Q9x22x28cm 356 cm 176 kg
. 27x8.5x 11in 27 lbs
SPU130 4LED 8max 69 % 22 x 28 cm 12.2kg
. 14.5x85x75in 11 lbs
SPUT20 2LED 8mox 37x22x 19 cm 5kg

*Bulbs Included
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20.9in/53,1cm 31.7in/80,5cm 10.1in/25,7cm
‘ . 15.2in/386cm_, ‘ } 18in/46cm } , 30.2in/76,7cm - 5.2in/13,2cm
W//////////////{/////////////// 7/ 7777777777777/ W#é _
< = g
: :
3 %I : 5 | E
= A0 -
18in/46cm | 39.5in/99cm | }8.5in/22cn}1
o (Bn/deem
SPUT40
SPUT50
| 19in/45¢cm ) 9.9in/25,1cm | 14.2in/36,1cm |
‘ } 17in/45¢m } ‘ 5900/1326 ‘ 4.9in/12,4cm ‘ 8in/20,3cm
g I & 7 7 N 722 £
7 17 7 s 1 7 H
B i %j* i i %@ L] SZ
| 27in/69cm } | 8.5in/22cm | %
SPU130 1

8.5in/22cm

SPUT20
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VEGA & VEGA LED

Multidirectional light exudes from this
crystal fixture. The textural casing brings
charm and balance to every home's design.
Those dedicated to a higher standard

of craftsmanship appreciate the sheer
versatility of the sconce form and how it
suits all spaces. Made with Swarovski's
signature impeccable brilliance, as
showcased in its Swarovski crystal accents.

Aus dieser Kristallleuchte flutet das Licht in
alle Richtungen. Die charmante Halbkugel
sorgt in jedem privaten Interior fur eine
ausgewogene lichtverteilung. Die Anhénger
meisterhafter Handwerkskunst wissen

die vielseitigen Einsatzmaglichkeiten

der Deckenleuchte zu schatzen, die

sich nahtlos in alle R&ume einfigt. Die
Kristallakzente funkeln mit dem unverkennbar
brillanten Glanz von Swarovski.

Una lédmpara de cristal que irradia una luz
multidireccional. Su estructura dimensional
aporta encanto y equilibrio a cualquier
disefio interior. Los amantes de la mas
exquisita técnica artesanal aprecian la
increible versatilidad en la forma de este
aplique y su capacidad para adaptarse

a cualquier espacio. Realzada por el
brillo impecable de los emblematicos
cristales de Swarovski, tal como puede
apreciarse en sus detalles de cristal.

Da questa lampada di cristallo emana una
luce multidirezionale. L'involucro strutturale
tfrasmette fascino ed equilibrio al design

di ogni abitazione. Gli appassionati

di standard piu elevati di artigianato
apprezzeranno la pura versatilita della
forma della lampada da parete e il

modo in cui si adatta a futti gli spazi.
Realizzata con I'impeccabile brillantezza
caratteristica di Swarovski, come dimostrato
dai suoi dettagli in cristallo Swarovski.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

La lumiere s'écoule de ce luminaire en cristal
dans de multiples directions. Le revétement
texturé confére charme et équilibre &

la décoration de chaque maison. Les
passionnés du travail artisanal de trés belle
facture apprécieront la vraie polyvalence
de la forme en applique et la maniére

dont elle s'adapte & tous les espaces. Elle
est ornée de la brillance impeccable qui
signe les produits Swarovski, comme le
soulignent ses accents en cristal Swarovski.

70T KpUCTANbHbIE CBETUNLHMK

MCTOYOeT CBET B PA3HLIX HANPABAGHHSX.
TeKcTypHbIit KOpNyC BHECET B UHTEPbEp
HOTy oyapoeakus u banakca. Te, kTo
npuaaét bonblwoe 3HaueHe BbICOKOMY
CTAHAQPTY MACTEPCTBA, NO AOCTOMHCTBY
OUeHST yHnBepCanbHblit xapakTep bpa:
OHO NPEKPACHO CMOTPUTCH FA€ YrOAHO.
AkueHTbl M3 kpuctannos Swarovski nyyarcs
y3Hasaembim Desynpeurbim bneckom.
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@ 2.5in/6,5cm

1.5in/3,9cm min. 3.9in/10cm

SVA405

A8992NRO30010CRY
A8992NR0O20010CRY
A8992NRO40010CRY
A8992NRO30010AB"Z"
A8Q92NRO20010AB"Z"
A8992NRO40010AB"Z"

VEGA
# Type O @ @ 2] @ CERT
AB992NRO30010CRY Gold Plated [-GO1)
AB992NRO20010CRY Chrome [-CH1] Crystal (S)
AB992NRO400TOCRY Chrome Matte (-CH3)
3.1x39in 0.7 Ibs
SVA405 m 1-GU5.3 35max Bx 10 om 03 kg CE

AB992NRO30010AB"Z"

AB992NRO20010AB"Z"

AB992NRO40010AB"Z"

Gold Plated (-GOT1)

Chrome (-CHT)

Chrome Matte (-CH3)

Aurora Borealis (AB)

72 VEGA & VEGA LED
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AB992NRO40010CRY
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SVA400
AB8992NR0O20032CRY

SVA400
AB8992NRO30032CRY
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| @5.1in/13cm
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@2.9in/7.4cm
SVA400
AB992NR0O30032CRY
AB992NRO20032CRY
VE GA LED Line Voltage HHHHX
# Type O & @ 2] ® CERT
AB992NRO30032CRY Gold Plated [GO1) S1e08 sk
SVA400 D Crystal () 14ED 6max* 0 :7 'Cm‘” 0z ks CE
AB992NR0O20032CRY Chrome [-CH1| 79

*Bulbs Included

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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A9950NR700225 (X3)
A9950NR700255 (X3)



VERVE

Personality-led design is the hallmark of

any eclecticism devotee. This energizing
presence is born from a tower of Swarovski
crystals with a resplendent backlit style. It's
one way fo reimagine the contemporary with
great design ingenuity. Fitting with midcentury
modern furnishings that mirror an element

of arresting shapes and quirky accents.

Individualitat und persénliche Identitat sind
das Gitesiegel schopferischer Kreativitat.
Die wirkméchtige Présenz dieses schlanken
Zylinders aus Kristallen von Swarovski
enfsteht aus dem hinterleuchteten Design, das
die zeitgen&ssische Moderne mit genialem
Esprit neu interpretiert. Die Leuchte passt
perfekt zu klassisch modernen Mé&beln,
deren faszinierende Formen und exzentrische
Gewichtung durch die Beleuchtung

perfekt in Szene gesetzt werden.

Un disefio con personalidad que hard las
delicias de los amantes del eclecticismo.

Su vigorosa presencia surge de una

torre de cristales de Swarovski en un
resplandeciente estilo retroiluminado. Una
forma de reinventar el estilo contemporéneo
desde la genialidad en el disefio. Combina
con mobiliario moderno de mediados de
siglo que incorpore elementos de formas
llamativas y detalles extravagantes.

Il design di grande personalita & il tratto
distintivo di qualsiasi amante dell’eclettismo.
Questa presenza energizzante nasce da
una forre di cristalli Swarovski con uno
splendente stile refroilluminato. E un modo
per reimmaginare il confemporaneo con
grande ingegnosita di design. Adatto
all’arredamento moderno di metd secolo
che richiama un elemento dalle forme
stupefacenti e dai dettagli eccentrici.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Les designs & forte personnalité sont
clairement appréciés des amateurs

de style éclectique. Cette présence
dynamisante est née d'une ftour de cristaux
Swarovski et son style rétroéclairé est
resplendissant. Ce luminaire est une maniére
de réimaginer le contemporain fout en
présentant une magnifique ingéniosité dans
le design. Il accompagne parfaitement

un ameublement moderne du milieu du
siecle qui reflete un ensemble de formes
saisissantes et d'accents excentriques.

Huzaitt, oTpaxaiowmit MHAMBUAYANBHOCTS,
- BM3UTHAS KAPTOUKA KAXOOrO LeHuTens
aknektnku. MNoacseyernas caaamn bawHs
w3 kpuctannos Swarovski cnosHo
HANOEHA 3Heprueir. IT0 He3aypaaHbli
OM30MHEPCKUt NOAXOA K OPUTMHANBHOM
MHTEPNPETALMU COBPEMEHHOM 3CTETUKM.
Takoi CBETUBHMK YOAUYHO coueTaeTcs

c mebensio cepeanHsl NPoOWNoOro Beka,
ANS KOTOPOW XAPAKTEPHbl BNeuaTnsiolmne
DOPMbI U HEODBIUHBIE OKLEHTI.
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@ 2.5in/6cm  0.94in/2,4cm
SVR625  AO950NR700214
SVR6T5  AG950NR700212
SVREO5  AG950NR700210
SVRA05  A9950NR700225
SVR625  AG950NR700256
SVR6T5  A9950NR700255
SVREO5  AO950NR700254
SVRAO5  AG950NR700224
VERVE
# Type O & @ N3, CERT
45%x3.7 x24in 6.3 |bs

SVR625 A9950NR700214 7-G9 25max B 28 kg

SVR615 | A9950NR700212 5G9 25max | 43x37x180n 5o
11 x9x46cm 2.3kg cE

_ ccc

SVRA05 A9950NR700210 1-G9 25max 43x37x5in

11 x9x13cm
24 lbs
) 1.1 kg

SVR405 A9950NR700225 3-G9 25max 2537 x12in

6x9x30cm
E\ Stainless Steel (-SS1) Crystal (S)

SVR625 A9950NR700256 7-G9 25max 45237 x23.941n 6.3 lbs
1T x9x61 cm 2.8 kg
425%x37x1795in 5 lbs

SVR615 A9950NR700255 5G9 25max ol 23k

cuL

SVR605 A9950NR700254 1-G9 25max 425x37x4981n
11x9x13cm

2.4 lbs
) 1.1 kg
SVR405 A9950NR700224 3-G9 25max 25x3.7x12in
b6x9x30cm
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SVR605 SVR405 SVR615 SVR625
AQQP50NR700210 AQQP50NR700225 AQQ50NR700225 AQQ50NR700214
AQQP50NR700254 AQQO50NR700224 AQQ50NR700255 AQP50NR700256






CRYSTAL STARLED

Elongated Swarovski crystals combined
with LED technology offer a regal picture
with their hexagonal form and beautifully
reflective qualities. Equally efficient and
elegant, low-scale but high-impact fixtures
are the hallmark of minimalists worldwide.
The possibilities for configuration are as
infinite as the potential of a blank room;
every ceiling and wall is a canvas.

In einem faszinierenden Spiel mit dem Licht
sorgt die sechsseitige Form der langlichen,
leicht bauchigen Kristalle von Swarovski fur
eine erhabene Raumatmosphére. Elegant
und effizient, reduziert und wirkungsvoll,
dieses Beleuchtungssystem ist der perfekte
Partner fir minimalistische Wohntrgume in
aller Welt. Es lasst sich flexibel konfigurieren
und bietet - genau wie ein leerer Raum -
grenzenloses Gestaltungspotential: Jede
Decke und Wand ist eine weif3e Leinwand!

Las alargadas bombillas de cristal de
Swarovski ofrecen una majestuosa imagen
gracias a su forma hexagonal y a sus
maravillosas propiedades reflectivas.
Tanto eficientes como elegantes, estos
apliques de baja escala pero de

alto impacto atraen a minimalistas de
todo el mundo. Las posibilidades de
configuracién son tan infinitas como el
potencial de una habitacién blanca,
donde cada techo y pared es un lienzo.

Cristalli Swarovski uniti alla teconologia LED
offrono un quadro regale con la loro forma
esagonale e le splendide qualita riflettenti.
Altrettanto efficienti ed eleganti, le soluzioni
d'illuminazione in piccola scala ma dal
grande impatto sono il segno distintivo dei
minimalisti di tutfo il mondo. Le possibilita

di configurazione sono tanto infinite quanto
il potenziale di una stanza vuota: ogni
soffitto e parete diventano una fela.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Des bulbes allongés en cristal Swarovski
offrent une image royale avec leur forme
hexagonale et leurs superbes qualités
réfléchissantes. Tout aussi efficaces
qu'élégants, ces luminaires de moindre
ampleur mais de bel effet sont le signe
distinctif des minimalistes du monde
entier. Les options de configurations sont
aussi infinies que le potentiel d'une piéce
vide ; chaque plafond est un canevas.

YOnuMHEHHbIE, Cnerka Beinykble KPUCTAbI
Swarovski ¢ Texnonorueit LED soirnsagt
LAPCTBEHHO BNArOAAPS WeCTNYroNbHON
hOpME U NPEKPACHbBIM OTPAXEHUIM.

D deKTuBHbIE NETAHTHBIE OCBETUTENbHBIE
npubopbl MUHUATIOPHOTO pasmepa
NPOM3BOAYT OFPOMHOE Bnevatiexue. 310
BM3NTHAS KAPTOYKA LEHUTENEN MUHUMANM3IMA
BO BCEM mupe. BoamoxHocT koHdurypaumu
Be3rpaHnuHbl, Kak NOTEHUUAN NyCToro
nomeuleruns. Kaxaelit notonok u crexa

- 3TO nonoTHo Ans Bawux wenespos.
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CRYSTAL STARLED

English | Espafol | Francais

THE ADVANTAGES

Distinctive features of the Crystal StarlED:

MODULARITY

Pre-assembled, ready-toit sets make planning easy.

INDIVIDUAL DESIGN CONFIGURATIONS OR
COMBINATIONS FOR SPECIAL REQUIREMENTS
Expansion of the lighting system with additional crystals is
easy, creating uniquely individual systems.

The system range between the power supply and the
distributor module can easily be extended by up to

49.211t/15m using a 2-core cable.
Easy compatibility with the StarlED Deluxe lighting system.

UNPARALLELED DURABILITY

If used under optimal conditions, no other light source
has a longer life than light-emitting diodes (LEDs). The
cost of maintaining the system is reduced to a minimum.
Maintenance is limited to occasional cleaning of the

crystals.

LOW ENERGY CONSUMPTION

Crystal StarlED lighting systems use 0.5 W light-emitting
diodes (LEDs). LEDs convert power directly info light. The
resulting minimal energy consumption is clearly reflected in

the operating costs.

SAFE OPERATION

System electrical safety: safety extra-low voltage (SELV).

82 CRYSTAL STARLED

LAS VENTAJAS

Caracteristicas destacadas de Crystal StarlED:

MODULARIDAD
Los conjunfos premontados y listos para su instalacion

facilitan la planificacion.

CONFIGURACIONES DE DISENO INDIVIDUALES O
COMBINACIONES PARA SATISFACER REQUISITOS
ESPECIALES

La ampliacién del sistema de iluminacién con cristales
adicionales es sencilla, creando sistemas individuales
Unicos.

La gama del sistema entre la alimentacion y el médulo
de distribuidor se puede ampliar facilmente hasta

49.21ft/15m con un cable de 2 nicleos.

Facil compatibilidad con el sistema de iluminacién StarlED

Deluxe.

DURABILIDAD INCOMPARABLE

Si se utiliza en condiciones éptimas, ninguna otra fuente de
luz tiene una vida il mas larga que los diodos de emision
de luz (LED). El coste de mantenimiento del sistema se
reduce a un minimo. El mantenimiento se limita a la limpieza

ocasional de los crisfales.

BAJO CONSUMO ENERGETICO

Los sistemas de iluminacion Crystal StarlED utilizan diodos
de emision de luz (LED) de 0.5 W. Los LED convierten

la corriente directamente en luz. El consumo de energia
minimo de ello resultante se traduce claramente en los

costes de funcionamiento.
FUNCIONAMIENTO SEGURO

Seguridad eléctrica del sistema: voltaje de seguridad

extrabajo (SELV).

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

LES AVANTAGES

Les caractéristiques distinctives de Crystal StarlED :

MODULARITE
Pré-assemblés, les sets préts & monter sont faciles &

agencer.

CONFIGURATIONS DE DESIGN INDIVIDUELLES

OU COMBINAISONS ADAPTEES AUX BESOINS
SPECIFIQUES

Les systémes d'éclairage peuvent facilement étre
développés grace & un supplément de cristaux permettant
de créer des systemes uniques.

La gamme de systemes entre I'alimentation électrique et
le module de distribution peut également étre allongée

jusqu'ear 49.21f/15mt grace a un cable double.

Facilement compatible avec le systeme d'éclairage StarlED

Deluxe.

DURABILITE INEGALEE

Aucune autre source de lumiére ne peut se targuer d'avoir
une durée de vie aussi longue que celle des diodes
émettrices de lumiére (LED) quand elles sont utilisées dans
des condifions optimales. Les cotts d'entretien du systéme
sont réduits au minimum. L'entrefien se limite au nettoyage

occasionnel des cristaux.

FAIBLE CONSOMMATION EN ELECTRICITE

Les systémes d'éclairage Crystal StarlED utilisent des LED
de 0.5 W. Les LED convertissent directement |'énergie

en lumiére. Par conséquent, la consommation minimale
en énergie se refléte clairement dans les cotts de

fonctionnement.

FONCTIONNEMENT EN TOUTE SECURITE
La tension extra faible assure la sécurité des systémes

électriques.



CRYSTAL STARLED

English | Espafol | Francais

TECHNICAL INSTALLATION REQUIREMENTS

USE: in all dry interior areas

CEILNG THICKNESS: between 0.19in/.5cm and
0.98in/2.5cm.

CEILUNG CAVITY: at least 1.8in/4.5cm.

RECOMMENDED CEILING COLOR: light colors

(white, pastel shades, efc.) for optimum effect

INSTALLATION: in wood/plasterboard ceiling

(provide inspection opening)
AMBIENT TEMPERATURE: between 0° and +30°C
PRIMARY VOLTAGE: between 120 and 240V, 50/60 Hz

LIGHT COLOR: either daylight white (approx. 6700 K| or
neutral white {approx. 3400 K] available

REQUISITOS TECNICOS DE INSTALACION

USO: en interiores secos

GROSOR DEL TECHO: entre 0.19in/.5cm y 0.98in/2.5cm
in Cavidad del techo: al menos 1.8in/4.5¢cm.

COLOR RECOMENDADO DEL TECHO: colores claros

(blanco, tonos pastel, efc.) para un efecto dptimo

INSTALACION: en techos de madera/placas de yeso

(realizar una apertura de inspeccion)
TEMPERATURA AMBIENTE: entre O °C y +30 °C
VOLTAJE PRIMARIO: enfre 120 y 240V, 50,/60 Hz

COLOR DE LA LUZ: disponible con blanco luz de dia
(aprox. 6700 K) o blanco neutro (aprox. 3400 K]

A9943NR0O00175(DW)
A9943NR000176 (NW)

max. 1181 1in/300cm

5.51 x 275 x 0.98in
14x7x 25cm

) .
I.81m/30cm - max. 49.21Fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500205

CONDITIONS TECHNIQUES D'INSTALLATION

APPLICATIONS : dans toutes les zones intériEURes séches

EPAISSEUR DU PLAFOND : entre .0.19in/.5cm et
0.98in/2.5cm. Vide (cavité) du plafond : au moins de
1.8in/4.5cm.

COULEUR RECOMMANDEE DU PLAFOND : coulEURs

claires (blanc, pastel, etc.) pour un effet optimal

INSTALLATION : sur les plafonds de bois / plaques de

platre (laisser une ouverture pour I'inspection)
TEMPERATURE AMBIANTE : entre 0° et +30°C
TENSION PRIMAIRE : enfre 120 et 240V, 50/60 Hz

COULEUR DE LA LUMIERE : soit lumiere du jour blanche
[env. 6700 K) ou blanc neutre (env. 3400 K| disponible

0.19-0.98in
0,5-2,5¢cm

CRYSTAL STARLED 83



CRYSTAL STARLED

Deutschland | Italiano | pycckuit a3bik

DIE VORTEILE
Crystal StarlED zeichnen sich aus durch:

MODULARITAT
Einfache Projektierung durch vorkonfektionierte,

einbaufertige Sets

INDIVIDUELLE DESIGNKONFIGURATIONEN

ODER AUCH KOMBINATIONEN FUR SPEZIELLE
ANFORDERUNGEN

Erweiterung des Beleuchtungssystems durch zusétzliche
Kristalle einfach und individuell méglich.

Auch die Reichweite des Systems kann zwischen Nefzteil
und Verteilermodul mittels eines einfachen 2-poligen Kabels

problemlos auf bis zu 49.21f1/15m verlangert werden.

Einfach kombinierbar mit dem LED-Beleuchtungssystem
StarlED Deluxe

UNERREICHBARE LEBENSDAUER

Keine andere Lichtquelle bertrifft die lebensdauer von
Lleuchtdioden (LEDs), optimale Betriebsbedingungen
vorausgesetzt. Die Wartungskosten des Systems sinken auf
ein Minimum: Sie beschrénken sich auf das gelegentliche

Reinigen der Kristalle.

NIEDRIGER ENERGIEVERBRAUCH

Crystal StarlED Beleuchtungssysteme verwenden 0,5 W
Lleuchtdioden (LEDs).

LEDs wandeln Strom direkt in Licht um.

Der daraus resultierende minimale Energieverbrauch macht

sich bei den Betriebskosten positiv bemerkbar.

SICHERER BETRIEB
Elekirische Sicherheit des Systems durch

Schutzkleinspannung.

84 CRYSTAL STARLED

VANTAGGI

Le caratteristiche distintive di Crystal StarlED sono:

MODULARITA
| set preassemblati e pronti da montare semplificano la

progettazione.

CONFIGURAZIONI O COMBINAZIONI INDIVIDUALI
DI DESIGN PER RISPONDERE A REQUISITI SPECIALI

Il sistema di illuminazione si pud ampliare in modo semplice
aggiungendo cristalli per realizzare soluzioni individuali

ed esclusive. La gamma dei sistemi tra I'apparecchio di
alimentazione e il modulo distributore pud essere facilmente
ampliata fino a 49.21ft/15m adottando un cavo a due

conduttori.

Facile compatibilités con il sistema di illuminazione StarlED

Deluxe

DURATA IMPAREGGIABILE

Se utilizzati in condizioni ottimali, i diodi a emissione di
luce (LED) garantiscono una durata superiore a qualunque
altra sorgente luminosa. Il costo di manutenzione del
sistema & minimo e la manutenzione ¢ limitata alla pulizia

occasionale dei cristalli.

BASSO CONSUMO ENERGETICO

II'sistema di illuminazione Crystal StarlED utilizza diodi
a emissione di luce (LED) da 0,5 W. | LED convertono
direttamente I'energia in luce. la conseguente riduzione
nel consumo energetico si riflette chiaramente sui costi di

esercizio.

FUNZIONAMENTO SICURO
Sistema eleftrico sicuro grazie alla bassissima tensione di

sicurezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

MPEMMYLLIECTBA

Ormnuuntenshbie ueptsl ceetunsrmka Crystal StarlED:

MOLYNbHAS KOHCTPYKUMA
YRobCTBO NNGHUPOBAHMS C HCNONB30BAHMEM
npesnsapHTensHo cobpakHbix 1 roTosbix k cbopke

KOMNNEKTOB.

WMHAMBMOYAIBHBIE KOHOUTYPALININ

W COYETAHMY C YYETOM KOHKPETHbIX
NOTPEBHOCTEM

B CUCTEMY OCBELlLeHUd NPOCTO ,ElO6OBJ'I9K)TCS| Kpucrannsl, n
OHG NPHOBPETaET HENOBTOPUMBIN OPUTUHANLHBIA BIA.
Paccrognue ot uctounmka nutanus A0 pacnpenennrensHoro
6J'IOKO MOXHO YBE/IMUMTL C NOMOLLIO ABYXUIbHOTO ><06en91

anurolt no 49.21ft/15m.

Mpocras coBmecumocts ¢ cuctemoit ocseetns StarlED

Deluxe

HEMPEB3OWMOEHHAS HALEXHOCTb

[pu akcnayataumm B ONTUMANBHEIX YCIOBUIX, HUKAKON
[PYrOi UCTOUHMK CBETA HE CNYXMT AOSblUE CBETOANOAOB
[LED). Pacxoasl Ha obcnyxusatue Takol cuctemsl CBOASTCS
K MuHUMymy. OBCnyxmBaHME OrpaHNUMBOETCS BCETO ML

OYUCTKOM Bpema OT BpeMeHn KpnCTannos.

HI3KOE MOTPEBSIEHNE SJTEKTPOSHEPT M

B cuctemax ocseuwenns Crystal StarlED ucnonbayiores
ceetoanonsl (LED) mowroctsio 0.5 Br. Ceetoanoas!
NpeobpasyioT 3NeKkTPOHEPrUIo NPIMO B CBET. 3AMIHYB
B KBUTGHLMIO HO ONNATY 3NEKTPOSHEPruy, nerko byaet

\/6e,ElMTbC§| B nonyquHoﬁ SKOHOMMUU.

BE3OMACHOCTb PABOTHI
BesonacHocTs anekTpuueckoil cuctemsl: besonackoe

ceepxHuskoe Hanpaxetue [SELV).



CRYSTAL STARLED

Deutschland | Italiano | pycckuit a3bix

TECHNISCHE INSTALLATIONSVORAUSSETZUNGEN

EINSATZ: in allen trockenen Innenréumen
DECKENSTARKE: von Qin/.5¢cm bis 2.5 cm
DECKENHOHIRAUM: mindestens 1.8in/4.5cm

EMPFOHLENE DECKENFARBE: helle Farben (weif,

pastellfarben etc.) fur optimalen Effekt

MONTAGE: in Holz-/Gipskartondecke (Revisionsaffnung

vorsehen)

UMGEBUNGSTEMPERATUR: zwischen 0° und +30 °C

ANSCHLUSSSPANNUNG: von 120 bis 240V, 50/60
Hz

LICHTFARBE: wahlweise in tageslichtwei3
(ca. 6700 K) oder neutralweif
(ca. 3400 K| erhalilich

max. 1181 1in/300cm

REQUISITI TECNICI DI INSTALLAZIONE

UTILIZZO: in tutti gli ambienti interni asciutti
SPESSORE DEL SOFFITTO: tra 19in/.5¢cm e 0.98in/2.5cm
INTERCAPEDINE SOFFITTO: almeno 1.8in/4.5cm

COLORE CONSIGLIATO DEL SOFFITTO: colori chiari

(bianco, tonalita pastello ecc.) per un effetto ottimale

INSTALLAZIONE: soffitto in legno/cartongesso (occorre

prevedere un'apertura per |'ispezione)
TEMPERATURA AMBIENTE: tra 0° e +30°C
TENSIONE PRIMARIA: tra 120 e 240V, 50/60 Hz

COLORI DELLA LUCE: disponibile con bianco
luce diurna (ca. 6700 K) o bianco neutro

(ca. 3400 K)

A9943NRO00175(DW)
A9943NR000176 (NW)

5.51 x 275 x 0.98in
14x7x 25cm

) .
I.81m/30cm - max. 49.21Fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500205

TEXHMYECKWME TPEBOBAHWMA MNP YCTAHOBKE

MPUMEHEHME: 8o BCcex cyxux BHYTPEHHMUX NOMELLEHMSX
TONMHA MOTOJKA: ot 19in/.5¢cm no 0.98in/2.5cm
YTNYBJIEHUE B MOTOJIKE: mun. 1.8in/4.5¢cm

PEKOMEHOBAHHbIM LIBET MOTONKA:
LuBeTa Npu ocselueHmn (benbil, nactensHsie ToHa 1 T.4.) ang

ONTMMANBHOTO 3(heKTa

MECTA YCTAHOBKWI: aepessarHbilt/runcokaprotHbiii

notonok (tpebyetcs Hanuume cMOTPOBOTO OTBEPCTHS)
TEMTIEPATYPA OKPYXAKOLLIEM CPEAbI: o O ao +30°C

MEPBMYHOE HAMPIXKEHME: ot 120 no 240 B, 50/60
My

LIBET MPW OCBELEHWMI: areHOM benbiit

[okono 6700 K| unu Hedirpanshbiit bensilt (okono 3400 K)

73x17x120

-

0.19-0.98in
0,5-2,5¢cm
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CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

A9967NR500205

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT FOR STARLED
UNIDAD DE ALIMENTACION ELECTRONICA PARA STARLED. GROUPE D'ALIMENTATION ELECTRONIQUE POUR STARLED.

ELEKTRONISCHES NETZGERAT FUR STARLED
APPARECCHIO DI ALIMENTAZIONE ELETTRONICA PER STARLED. SMEKTPOHHBIN BAOK MUTAHWS ANS STARLED.

Electronic power supply unit with connector block for a voltage of 120 - 240V, 50/60 Hz, and connector block for the secondary connection of up to 6 distributor modules
(Country-specific power cables are not included in the scope of supply - they must be provided by the customer). Dimensions (L x W x H}: 7.3 x 1.7 x 1.2 /in. / 18.5 x 4.3 x
3 cm.

Unidad de alimentacié electréica con bloque conector para un voltaje de 120 - 240V, 50/60 Hz, y bloque conector para la conexié secundaria de hasta 6 méulos de
distribuidor (Cables de alimentacié especiicos segt el paf no incluidos en la entrega, el cliente deberdadquirirlos). Dimensiones (L x An. x Al): 17.3 x 1.7 x 1.2 /in. / 8.5 x

4.3 x 3 cm.

Groupe d'alimentation éectronique avec bloc de connexion pour une tension de 120 - 240 V, 50/60 Hz, et bloc de connexion pour la connexion secondaire possible de 6
modules de distribution (Les cales d'alimentation spéifiques acertains pays ne sont pas compris dans les ééents livré - ils doivent ére fournis par le client). Dimensions (L x | x

H):73x1.7x1.2in. /18.5%x 4.3 x 3 cm.

Elektronisches Netzgerat mit Klemme fu Netzanschluss 120 - 240 V AC, 50/60 Hz und Klemme fi sekundarseitigen Anschluss von bis zu 6 Verteilermodulen
(Laderspezifisches Netzanschlusskabel nicht im Lieferumfang - muss bauseitig bereitgestellt werden). Abmessung (L x B x H): 7.3 x 1.7 x 1.2/in. / 18.5 x 4.3 x 3 cm.

Apparecchio di alimentazione elettronica con morsettiera per tensione primaria 120 - 240V, 50/60 Hz e morsettiera per connessione secondaria fino a é moduli
distributore (I cavi di alimentazione specifici per Paese non sono compresi nella fornitura e si intendono a cura del cliente). Dimensioni (L x L x A]: 7.3 x 1.7 x 1.2 in. / 18.5
x 4.3 x 3 cm.

OnekTpoHHbIil Bnok nuTaHmMg ¢ coeannnTensHsim bnokom, paccuntanblit Ha Hanpsxetrue ot 120 go 240 B, 50/60 T, n coepnrutensHblit Baok Ang BTOPUYHOrO NOAKNIOUEHHS
no 6 pacnpeaenutenshbix bnokos (Kabenn nutamns, cootsetciayiowne cTaHAAPTAM OTAEBHEIX CTPAH, B KOMANEKT NOCTABKK He BxOAsT. KnueHT aonxet npuobpectyn ux

camoctogrensto). Pasmepsi ([ x W x B): 7.3 x 1.7 x 1.2in. / 18.5 x 4.3 x 3 cm.

# @ Primary voltage Secondary voltage @ Ambient temperature
123 oz " -13-122 °F
A9967NR500205 0.35kg 120 - 240V, 50/60 Hz 24V DC, stabilized max. 35 W 95 +50°C
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CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

|

\o/
12.75 x 0.98in
7 x2,5cm

| 5.51in/14cm |

max. 118.11in/300cm | max. 11.81in/30cm |

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED
MODULO DE DISTRIBUIDOR PARA STARLED. MODULE DISTRIBUTEUR POUR STARLED.

VERTEILERMODUL FUR STARLED
MODULO DISTRIBUTORE PER STARLED. PACTIPEAENMTENbBHbIN BIOK AN% STARLED.

With integrated electronic safety fuses, 1T cable (11.8 in / 0.3m) for connecting power supply unit, 6 cables (118.11 in / 3m each) with one 0.5 W LED insert per cable.
Distributor module: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14 cm x 7 x 25cm (L x W x H), LED insert: 1.14 x 0.29in / 2.9 x 0.733 cm (L X &) .

Con fusibles de seguridad electrénicos integrados, 1 cable {11.8 in / 0.3 m) para conexién con la unidad de alimentacién con 6 cables (118.11 in / de 3 m cada uno) con

un inserto LED de 0.5 W LED por cable.
Médulo de distribuidor: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), Inserto LED: 1.14 x 0.29in / 2.9 x 0.733 cm (L X &) .

Avec sécurités intégrées, électroniques, 1 cable (11.8'in / 0.3 m) pour la jonction avec bloc d'alimentation, é cables {118.11in / @ 3 m) munis chacun d'un inséreur LED de

0.5 W par cable.
Module distributeur: 5.51 x 2.75 x 0.98 in / 14 cm x 7 x 2.5 cm (L x W x H), inserts de LED: 1.14 x 0.29in /2.9 x 0.733 cm (L X &) .

Mit integrierten elektronischen Sicherungen, 1 Kabel (11.8 in / 0.3 m) zur Verbindung mit Netzgerat, 6 Kabel (118.11in / je 3 m) mit je einem LED-Aufsatz je 0,5 W.
Verteilermodul: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14 cm x 7 x2.5cm (L x W x H), LED-Aufsatz: 1.14 x 0.29 in / 2.9 x 0.733 cm (L X ).

Con fusibili elettronici di sicurezza integrati, 1 cavo (11.8 in / 0.3 m) per il collegamento all'apparecchio di alimentazione, 6 cavi (118.11 in / 3 m ciascuno] con un inserto

LED 0.5 W per cavo
Modulo distributore: 5.51 x 2.75 x 0.98in / 14cm x 7 x25cm (Lx L xA), Inserto LED: 1.14 x 0.29in / 2.9 x 0.733 cm (L X o).

Co BCTpOEHHbIMM 3nekTpOoHHbIMM NpesoxpatnTensmu, 1 nposog (11.8 in / 0.3 m) ans noaknioyerus k bnoky nutarus, 6 nposogos (118.11 in / no 3 m) ¢ oaHoit ceetoanoaHoi

scraskoit mowrocteio 0.5 Bt Ha nposoa.
Pacnpegenutenshbiii bnok: 5.51 x 2.75 x 0.981in / 14 x 7 x 2.5 cm ([ x W x B), Ceetoanoaras sctaska: 1.14 x 0.29in /2.9 x 0.733 cm (I % o .

i1,

My,
# S

AQ943NRO00175 6700 K 20.45 oz

A9943NR0O00176 3400 K 0.58 kg
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CRYSTAL STARLED ACCESSORIES (CE)

= /S

9.02in/22,9cm |
I [ AQ943NR0O00029

AQQ43NR0O0O0030

REPAIR-KIT FOR STARLED
KIT DE REPARACION PARA STARLED. TROUSSE DE REPARATION POUR STARLED.

RERARATURSET FUR STARLED
KIT DI RIPARAZIONE STARLED. PEMOHTHbIM KOMMIEKT AN1% STARLED.

For quick and easy replacement of defective LED inserts by authorized, trained staff. The kit contains & LED inserts each with 7.87 in / 20 cm cable and spring sleeve

Para la sustitucion rapida y sencilla de insertos LED defectuosos por parte de personal autorizado y capacitado. El kit contiene 6 insertos LED, cada uno con 7.87 in / 20 cm

de cable y manguito de resorte.

Afin qu* un spécialiste habilité puisse changer aisément et rapidement les inserts de LED défectueux. Le kit comprend 6 inserts de LED munis chacun d* un céble de 7.87 in /

20 cm et d" une douille de sertissage.

Fir den einfachen und schnellen Austausch defekter LED-Aufsatze durch autorisietes Fachpersonal. Das Kit beinhaltet ¢ LED-Aufsatze mit je 7.87 in / 20 cm Kabel und
Quetschhilse.

Per la sostituzione facile e veloce di inserti LED difettosi da parte del personale specializzato autorizzato.ll kit contiene 6 inserti LED con ognuno 7.87 in / 20 cm di cavo e

una custodia salvaspazio

J:lﬂ9| 6b\CTpD\Z n I'IpDCTOL\/lI 3CAMEHbl HEUCNPABHbLIX CBETOAMOAHbLIX BCTABOK MMEIOUMMHKU COOTBETCTBYIOWEE paspewerne n O6yHeHHb\MM cneunanmMcrtamu. B komnnekte

npeaycmoTpero O CBETOAMOAHBIX BCTABOK,KAXAQH U3 KoTopbix cHabxera 7.87 in / 20 cm NpoBOAOM 1 NOANPYXMHEHHOM BTYNKOM

i1,

My,
# S

A9943NR0O00029 6700 K
0.58 kg

AQ943NRO00030 3400 K
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CRYSTAL STARLED DELUXE

Singular powerful lightemitting diodes (LEDs)
are installed in combinations that create
unique shapes on a bright ceiling or wall.

Its thoughtfully short body ensures each

light stays flush, creating vertical space and
directing light where you need it most. The
guiding design knows small is big when

it comes to making a house a home.

In unendlich variierbaren
Mehrfachkonfigurationen sorgen die
individuellen Leuchtelemente fir einzigartige
Lichtmuster an Decke oder Wand. Die
komprimierten Leuchtelemente sitzen

bundig und kreieren zielgerichtet kraftvolle
Lichtreflexionen an der gewinschten

Stelle. Weniger ist mehr! Die optimale
Lichtgestaltung nach diesem Designprinzip
macht aus einem Haus ein Zuhause.

Singulares bombillas de cristal
incandescentes que emiten diodos de luz
(LED) instalodas en conbinaciones que
crean formas Unicas sobre en un techo

o pared de intenso color. Su marco
realmente corto garantiza que cada
bombilla de cristal quede pegada a

la pared, creando un espacio vertical

y dirigiendo la luz hacia donde més se
necesite. Un concepto de disefio que
demuestra que “menos es mds” cuando se
frata de convertir una casa en un hogar.

Singole sfere a tecnologia LED sono
installate in combinazioni che creano
forme uniche su un soffitto luminoso.

Il corpo volutamente corto garantisce
che ciascun raggio rimanga a filo della
parete, creando uno spazio verticale e

indirizzando la luce dove & piv necessaria.

Il design guida sa che il piccolo &
grande quando si parla di trasformare
un'abitazione qualsiasi nella tua casa.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

De singuliers bulbes incandescents sont
agencés dans des combinaisons qui
créent des formes uniques sur un plafond
ou un mur brillant. Le corps résolument
court garantit que chaque lumiére reste
au méme niveau, créant ainsi un espace
vertical et dirigeant la lumiere la ou elle
est requise. Le monde du design part

du principe que ce qui esf petit saura
vraiment donner de |'déme & une maison.

Couetanus oTaenbHbIX 3N1eMeHToB
ocseleHns ¢ texHonorneh LED cospator
YHUKQSBHbI CBETOBOW PUCYHOK HA MOTOSKE
wnn Ha ctene. bnarogaps npoaymaxHomy
KOPOTKOMY KOPMYCY KOXAbli CBETOBOM
SNEMEHT PU3MELEHT BPOBEHb CO

ctenolt. B pesynstate obpasyertcs
BEPTMKABHOE NPOCTPAHCTBO, U CBET
OKQ3bIBAETCS HANPABAEH UMEHHO TyAQ, rAe
oH Heobxoanm. MuHnaTiopHble nsaenus

- CaMble LeHHble HaXOAKW, eCNu HaAo
CO34aTb [OMA YIOTHYIO ATMOCHEPY.
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CRYSTAL STARLED DELUXE

English | Espafiol | Frangais

THE ADVANTAGES
Distinctive features of the Crystal StarlED Deluxe:

MODULARITY

Pre-assembled, ready-to-install sets make planning easy.

INDIVIDUAL DESIGN CONFIGURATIONS OR
COMBINATIONS FOR SPECIAL REQUIREMENTS
Expansion of the lighting system with additional crystals is
easy, creating uniquely individual systems.

The system range between the power supply and the
distributor module can easily be extended by up to 49.21

ft/15 m using a 2-core cable.

UNPARALLELED DURABILITY

No other light source can beat the lifespan of LEDs,
provided they are used under optimal conditions. The cost
of maintaining the system is minimal: all you have to do is

clean the crystals occasionally.

LOW ENERGY CONSUMPTION

Crystal StarlED Deluxe lighting systems use 1 W LEDs.
LEDs convert power directly into light. The resulting minimal
energy consumption is clearly reflected in the operating

costs.

SAFE OPERATION

System electrical safety: safety extra-low voltage (SELV).

Q2 CRYSTAL STARLED DELUXE

LAS VENTAJAS

Caracteristicas destacadas de Crystal StarlED Deluxe:

MODULARIDAD
Los conjuntos premontados vy listos para su instalacién

facilitan la planificacion.

CONFIGURACIONES DE DISENO INDIVIDUALES O
COMBINACIONES PARA SATISFACER REQUISITOS
ESPECIALES

La ampliacién del sistema de iluminacién con cristales
adicionales es sencilla, creando sistemas individuales
Unicos.

La gama del sistema entre la alimentacién y el médulo de
distribuidor se puede ampliar facilmente hasta 49.21 ft/15

m con un cable de 2 nicleos.

DURABILIDAD INCOMPARABLE

Ninguna ofra fuente de luz puede alcanzar la vida dtil de
los LED, siempre que se utilicen en condiciones éptimas. El
coste de mantenimiento del sistema es minimo: sélo debe

limpiar los cristales ocasionalmente.

BAJO CONSUMO ENERGETICO

Los sistemas de iluminacién Crystal StarlED utilizan LED de
1 W. Los LED convierten la corriente directamente en luz. El
consumo de energia minimo de ello resultante se traduce

claramente en los costes de funcionamiento.
FUNCIONAMIENTO SEGURO

Seguridad eléctrica del sistema: voltaje de seguridad

exfrabajo (SELV).

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

LES AVANTAGES

Caractéristiques distinctives de Crystal StarlED Deluxe :

MODULARITE
Pré-assemblés, les sets préts & monter sont faciles &

agencer.

CONFIGURATIONS DE DESIGN INDIVIDUELLES

OU COMBINAISONS ADAPTEES AUX BESOINS
SPECIFIQUES

Gréce & I'ajout de cristaux, les systémes d'éclairage
peuvent étre facilement diversifiés afin de créer des
systémes uniques.

La gamme de systemes entre I'alimentation électrique et
le module de distribution peut également étre allongée

jusqu'a 49.21 ft/15 m grace & un cable double.

Facile & combiner avec le systéme d'éclairage

Crystal StarlED.

DURABILITE INEGALEE

Aucune autre source de lumiére ne peut se targuer d'avoir
une durée de vie aussi longue que celle des diodes
émettrices de lumiére (LED) quand elles sont utilisées dans
des conditions optimales. Les cotts d'entretien du systéme
sont réduits au minimum. L'entrefien se limite au netfoyage

occasionnel des cristaux.

FAIBLE CONSOMMATION EN ELECTRICITE

Les systemes Crystal StarlED Deluxe utilisent des LED de 1
W. Les LED convertissent directement |'énergie en lumiere.
Par conséquent, la consommation minimale en énergie se

reflete clairement sur les cotts de fonctionnement.

FONCTIONNEMENT EN TOUTE SECURITE
La tension extra faible assure la sécurité des systémes

électriques.



CRYSTAL STARLED DELUXE

English | Espafol | Francais

TECHNICAL INSTALLATION REQUIREMENTS

USE: in all dry interior areas
CEILUNG THICKNESS: 0.19-0.98in/ 0.5 - 0.25 cm
CEILUNG CAVITY: at least 1.77 in/4.5 cm

RECOMMENDED CEILING COLOR: light colors {white,

pastel shades, etc.) for optimal effect

INSTALLATION: in wood/plasterboard ceiling (provide

inspection opening)
AMBIENT TEMPERATURE: between 0° and +30°C
PRIMARY VOLTAGE: between 95 and 240 V, 50/60 Hz

LIGHT COLOR: either daylight white
(approx. 6700 K) or neutral white
(approx. 3400 K) available

REQUISITOS TECNICOS DE INSTALACION

USO: en interiores secos

GROSOR DELTECHO: 0.5 - 0.25 cm

CAVIDAD DEL TECHO: al menos 4.5 cm

COLOR RECOMENDADO DEL TECHO: colores claros

(blanco, tonos pastel, efc.) para un efecto éptimo

INSTALACION: en techos de madera,/ placas de yeso

(realizar una apertura de inspeccion)

TEMPERATURA AMBIENTE: entre O °C y +30 °C

VOLTAJE PRIMARIO: entre 95y 240V, 50/60 Hz

COLOR DE LA LUZ: disponible con blanco luz de dia
(aprox. 6700 K) o blanco neutro {aprox. 3400 K]

A9943NR000179 (DW)

max. 1181 lin/SOOcm

A9943NR0O00180 (NW)

551x275 x0.98 in
14x7x 25cm

]

] : ¥
I.8hn/30cm - max, A9.21fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500204

CONDITIONS TECHNIQUES D'INSTALLATION
APPLICATIONS: dans toutes les zones intérieures séches
EPAISSEUR DU PLAFOND: entre 0.5 et 2.5 cm

VIDE (CAVITE) DU PLAFOND: Au moins de 4.5 cm

COULEUR RECOMMANDEE DU PLAFOND : couleurs

claires (blanc, pastel, efc.) pour un effet optimal

INSTALLATION: sur les plafonds de bois / plaques de

platre (laisser une ouverture pour I'inspection)
TEMPERATURE AMBIANTE: enfre 0° et +30°C
TENSION PRIMAIRE: entre 120 et 240V, 50/60 Hz

COULEUR DE LA LUMIERE : soit lumiere du jour blanche
[env. 6700 K) ou blanc neutre (env. 3400 K| disponible

4.53x1.34 x0.75in
11,5 x 34 x 1,9 cm

0.19-0.98in
0,5-2,5cm

CRYSTAL STARLED DELUXE
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CRYSTAL STARLED DELUXE

Deutschland | Italiano | pycckuit a3bik

DIE VORTEILE

Crystal StarlED Deluxe zeichnet sich aus durch:

MODULARITAT
einfache Projektierung durch vorkonfektionierte,

einbaufertige Sets.

INDIVIDUELLE DESIGNKONFIGURATIONEN

ODER AUCH KOMBINATIONEN FUR SPEZIELLE
ANFORDERUNGEN

Erweiterung des Beleuchtungssystems durch zusatzliche
Kristalle einfach und individuell moglich.

Auch die Reichweite des Systems kann zwischen Nefzteil
und Verteilermodul mittels eines einfachen 2-poligen Kabels

problemlos auf bis zu 15m verlangert werden.

UNERREICHBARE LEBENSDAUERR

Keine andere lichiquelle tbertrifft die lebensdauer von
leds, optimale betriebsbedingungen vorausgesetzt. Die
wartungskosten des systems sinken auf ein minimum: sie
beschranken sich auf das gelegentliche reinigen der

kristalle.

NIEDRIGER ENERGIEVERBRAUCH

Crystal starled deluxe beleuchtungssysteme verwenden 1
w leds. leds wandeln strom direkt in licht um. Der daraus
resultierende minimale energieverbrauch macht sich bei den

betriebskosten positiv bemerkbar.

SICHERER BETRIEB
Elekirische sicherheit des systems durch

schutzkleinspannung.

Q4 CRYSTAL STARLED DELUXE

VANTAGGI

Le caratteristiche distintive di Crysfal StarlED Deluxe sono:

MODULARITA
| set preassemblati e pronti da montare semplificano la

pianificazione.

CONFIGURAZIONI O COMBINAZIONI INDIVIDUALI
DI DESIGN PER RISPONDERE A REQUISITI SPECIALI

I sistema di illuminazione si puo ampliare in modo semplice
aggiungendo cristalli per realizzare soluzioni individuali

ed esclusive.

La gamma dei sistemi tra I'apparecchio di alimentazione e
il modulo distributore puo essere facilmente ampliata fino a

15 m adottando un cavo a due conduttori.

DURATA IMPAREGGIABILE

Se utilizzati in condizioni ottimali, i diodi a emissione di
luce (LED) garantiscono una durata superiore a qualunque
altra sorgente luminosa. Il costo di manutenzione del
sistema & minimo e la manutenzione & limitata alla pulizia

occasionale dei cristalli.

BASSO CONSUMO ENERGETICO

Il sistema di illuminazione Crystal StarlED Deluxe utilizza
LED da 1 W. | LED convertono direttamente |'energia in
luce. Il conseguente consumo energetico minimo si riflette

chiaramente sui costi di esercizio.

FUNZIONAMENTO SICURO
Sistema elettrico sicuro grazie alla bassissima tensione di

sicurezza.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

MPEMMYLLIECTBA

Ormnuuntenshbie yeptsl ceetunshmka Crystal StarlED Deluxe:

MOLYNbHAA KOHCTPYKUMA
YRobCTBO NNAHUPOBAHHKS C HCNONB3OBAHMEM
npeasapuTentHo cobpaHHbIx 1 roTosbix k cbopke

KOMNNEKTOB.

MHOVMBUIOYANBHBIE KOHOUIYPALIN

NN COHETAHME C YHETOM KOHKPETHbIX
MOTPEBHOCTEWN

B cuctemy ocselenms npocto gobasnsiores kpuctanisi, u
OHa NPHOBPETaeT HENOBTOPUMBIH OPUTUHANLHBIA BIA.
PaccTogHue oT MCTOUHMKA NUTaHMS 4O PACNPEAENUTENBHOTO
BAOKA MOXHO YBENUUTE C NOMOLLBIO ABYXHNLHOTO kabens

nnuHoit no 15 m.

HEMPEB3OMAEHHAS HALLEXHOCTb

Hukakoit Apyroit MCTOUHNK CBETA He BbiAePXUT
KOHKYPEHUMU CO CBETOAMOAAMM, ECNIU UX IKCNYATUPOBATL
B ONTUMAnNBHbIX ycnosuax. Pacxoasl Ha obenyxneanme
CUCTEMbI MUHUMANbHEI, Beab Tpebyetcsa Bcero nmws

BPEeMEeHAMM OYULLATL KPUCTANbI.

HIN3KOE MOTPEBJIEHME DJTEKTPOSHEPT N

B cuctemax ocseuwenns Crystal StarlED Deluxe
MCNONb3YyHKTCH CBETOANOAbl MOLWHOCTLIO 1 Br. CBeTO,ElMO,D,bI
npeobpasyioT 3NekTposHEpruio NPIMO B CBET. 3AMdHYB

B KBUTAHUMIO HO ONNATY SNE€KTPO3HEePrnn, Nerko 6yﬂeT

\/6e,ElMTbC§| B ﬂO}'I\/‘-IeHHOW SKOHOMMUU.

BE3OMACHOCTbL PABOTHI
BesonacHocTs anekTpuueckoil cuctemsl: besonackoe

ceepxHnskoe Hanpaxetue [SELV).



CRYSTAL STARLED DELUXE

Deutschland | Italiano | pycckuit a3bix

TECHNISCHE INSTALLATIONSVORAUSSETZUNGEN

EINSATZ: in allen trockenen Innenréumen
DECKENSTARKE: 0.19-0.98 in/ 0.5 - 0.25 cm
DECKENHOHIRAUM: mindestens 1.77 in/4.5 cm

EMPFOHLENE DECKENFARBE: helle Farben (weif,

pastellfarben etc.) fur optimalen Effekt

MONTAGE: in Holz-/Gipskartondecke (Revisionsaffnung

vorsehen)
UMGEBUNGSTEMPERATUR: zwischen 0° und +30°C
ANSCHLUSSSPANNUNG:95 - 240V, 50/60 Hz

LICHTFARBE: wahlweise in tageslichtweil (ca. 6700 K|
oder neutralweiB (ca. 3400 K| erhaltlich

REQUISITI TECNICI DI INSTALLAZIONE

UTILIZZO: in tutti gli ambienti interni asciutti
SPESSORE DEL SOFFITTO: 0.19-0.98in/ 0.5 - 0.25 cm
INTERCAPEDINE SOFFITTO: almeno 1.77 in/4.5 cm

COLORE CONSIGLIATO DEL SOFFITTO: colori chiari

(bianco, tonalita pastello ecc.) per un effetto ottimale

INSTALLAZIONE: in soffitti in legno/cartongesso

(prevedere un'apertura per l'ispezione)
TEMPERATURA AMBIENTE: tra 0° e +30°C
TENSIONE PRIMARIA: tra 95 e 240V, 50/60 Hz

COLORI DELLA LUCE: disponibile con bianco luce diurna
(ca. 6700 K) o bianco neutro (ca. 3400 K)

A9943NR000179 (DW)

max. 1181 lin/SOOcm

A9943NR0O00180 (NW)

551x275 x0.98 in
14x7x 25cm

]

] : ¥
I.8hn/30cm - max, A9.21fr/15m

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

A9967NR500204

TEXHMYECKWME TPEBOBAHWMA MNP YCTAHOBKE

MPUMEHEHWME: 8o BCex cyxux BHYTPEHHUX NOMELEHUIX
TONWMHA TTOTOJIKA: 0.19-0.98in/ 0.5 - 0.25 cm
YTITYBNEHME B TTOTOJIKE: mutnmym 1.77 in/4.5 cm

PEKOMEHOBAHHbIM LIBET MOTOSIKA: useta
npu ocseleHun (benbii, nacTensHble ToHa U T.4.) Ang

ONTMMANBHOTO 3 hekTa

MOHTAX: nepesstbiii/ncokapToHHbiit noTonok

[tpebyetcs Hanmume cmotpoBoro oteepcTys)
TEMTEPATYPA OKPYXAKOLLIEM CPEAbI: ot O ao +30°C
MEPBUYHOE HATIPIKEHME: ot 95 no 240 B, 50/60 Ty

LIBET MPW OCBELEHWM: aHesHOM benbiit

[okono 6700 K| uu Heditpanshbiit bensilt (okono 3400 K)

4.53x1.34 x0.75in
11,5 x 34 x 1,9 cm

0.19-0.98in
0,5-2,5cm
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CRYSTAL 8'¢

CRYSTAL 8'“

LED lighting system consisfing of

2 light fixtures Crystal 814, 2 light fixtures Crystal 816,

2 light fixtures Crystal 1224, 1 electronic power supply unit,

Primary voltage: 95 - 240V, 50/60 Hz, Output: 350 mA constant current, Wattage: max. 8 W,
1 distributor module with 6 x 1 W LED inserts (for further technical details refer to accessories)

Sistema de iluminacién LED compuesto de!

2 dispositivos de iluminacién Crisial 814, 2 dispositivos de iluminacién Cristal 816,

2 dispositivos de iluminacion Cristal 1224, 1 unidad de alimentacién electrénica,

Voltaje primario: 95 - 240V, 50/60 Hz, Salida: 350 mA corriente constante, Vatiaje: max. 8 W,

1 médulo de distribuidor de con 6 x 1 W insertos LED (para més detalles técnicos, véase accesorios)

Systeme d'éclairage & LED composé des éléments suivants

2 appareils d'éclairage Crystal 814, 2 appareils d'éclairage Crystal 816,

2 appareils d'éclairage Crystal 1224, 1 groupe d'alimentation électronique,

Tension primaire : 95 - 240V, 50/60 Hz, puissance de sortie : 350 mA courant constant, Puissance : max. 8 W,
1 module distributeur avec 6 x 1 W inserts de LED,

GRACE 6 CRYSTALS

LED-Beleuchtungssystem, bestehend aus

2 lichtaustrittselementen Kristall 814, 2 lichtaustrittselementen Kristall 816,

2 lichtaustrittselementen Kristall 1224, 1 elekironischen Netzgerat,

Anschlussspannung: 95 - 240V, 50/60 Hz, Ausgang: 350 mA konstant, Leistung: max. 8 W,
1 Verteiler-Modul mit 6 x 1 W LED-Aufsatzen (Technische Details siehe Zubehor)

Sistema di illuminazione a LED composto da

2 elementi terminali luminosi cristallo 814, 2 elementi terminali luminosi cristallo 816,

2 elementi terminali luminosi cristallo 1224, 1 apparecchio di alimentazione elettronica,

Tensione primaria: 95 - 240V, 50,/60 Hz, Intensités luminosa emessa: corrente costante 350 mA, Potenza: max
8w,

1 modulo distributore da con 6 x 1 W inserti LED (per ulteriori dati tecnici vedi accessori)

Caetoanoaras cuctema ocselenns, Brnioyaer:

2 oceeturensHbix npubopa ¢ kpuctaniom 814, 2 ocseturenthbix npubopa ¢ kpuctaniom 816,

2 ocseurenshbix npubopa ¢ kpuctannom 1224, 1 snextponHsiii bnok nutarns,

Mepsuurioe Hanpsxetne: 95 - 2408, 50/60 [, BeixoaHas mowHocTs: 350 MA noctostHoro Toka, MowrocTs
make. 8 Br,

1 pacnpepenurenshsiii bnok ¢ 6 X 1 W csetonmon. sctaskamm (noapobHocTu cm. B pasaene akceccyapos)

# O ©

® CERT.

AQ945NRO00053 Gold-Plated

SLD8O01 Crystal (S)

AQP45NRO00052 Chrome-Plated

6-LED 8max

3400K 515 m2 2.65 kg kg CE

Q6  CRYSTAL STARLED DELUXE
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CRYSTAL STARLED
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AQQ45NRO0003 1 AQQ45NRO00033 AQQ45NRO00038
AQ945NR000032 A9945NRO00034 A9945NRO00039
CRYSTAL 8™
NP
# O ¢ o
A9945NRO0003 1 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations attrayantes (diomeétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal [S) 0.19kg Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NR0O00032 Chrome-Plated Whrepechsit "ssespnbiit” pucyrok (anam. ok. 27.56in/0.9 m)
CRYSTAL 8¢
NP
# O ¢ o
A9945NR0O00033 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations attrayantes (diomeétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal [S) 0.19kg Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NR000034 Chrome-Plated Whrepechsit "ssespnbiit” pucyrok (anam. ok. 27.56in/0.9 m)
CRYSTAL 1212
NP
# O ¢ ¢
A9945NR0O00038 Gold-Plated Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Constellations atrayantes (diamétre d'env. 27.56 in/0.9 m)
Crystal {S) 0.19kg Attrakfive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea l'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
A9945NRO00039 Chrome-Plated Mhtepectbiit "3seanbiil’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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CRYSTAL STARLED DELUXE COMPONENTS
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A9945NRO00040 AQ945NR0O00140 A9945NRO00142
A9945NR00004 1 AQ945NR000141 A9945NR0O00143
CRYSTAL 122
ND
# O @ ® s
AP945NR0O00040 Gold-Plated
Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
010k Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crystal (S) O. 10 Kg Constellations attrayantes (diametre d'env. 27.56 in/0.9 m)
' Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea l'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AP45NR0O0004 1 Chrome-Plated Murepectbiit "3seannbiit’ pucyhok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
CRYSTAL 8'
NP
# O e O o
A9945NR000140 Gold-Plated Attractive sfar pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crysial () 0.19 kg Constellations attrayantes (diometre d'env. 27.56 in/0.9 m)
rysta 0.19 «r Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AQQ45NR000141 Chrome-Plated Mutepectbilt "3seanHbiil’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
CRYSTAL 12!
N
# O @ ® oz
AQQ45NR000142 Gold-Plated Attractive star pattern (diameter approx. 27.56 in/0.9 m)
Atractivo dibujo de estrella (digmetro aprox. 27.56 in/0.9 m)
Crystal () 0.19 kg Constellations attrayantes (diometre d'env. 27.56 in/0.9 m)
4 0.19 «r Attraktive Sternabbildung (Durchmesser ca. 27.56 in/0.9 m)
Crea I'immagine di una stella splendente (diametro circa 27.56 in/0.9 m)
AQQ45NR000143 Chrome-Plated Mutepectbilt "3seanHbiit’ pucyrok (aam. ok. 27.56 in/0.9 m)
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CRYSTAL STARLED DELUXE COMPONENTS
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AQQ945NR0O00144 AQQ45NR0O00 146
AQQ45NRO00145 AQQ45NR0O00147
CRYSTAL 45 sauase
NP
4 O 4 ® 0
A9945NR000144 Gold-Plated Modern light reflections (diameter approx. 27.56in/0.7 m)
modernos reflejos de luz (diametro aprox. 27.56in/0.7 m)
Crysial () 0.16 kg Réflexions modernes de la lumiére (diaméire approx. 0,7 m)
Y 0.16 «r Moderne lichtreflexionen (Durchmesser ca. 27.56in/0.7 m)
Moderni riflessi di luce (diametro circa 27.56in/0.7 m)
A9945NR000145 Chrome-Plated DdpcpexT coBpemenHblil pucyHok oTpaxerus (amam. ok. 27.56in/0.7 m)
CRYSTAL 45 RHiome
S
4 O 2 ® 0
AQQ45NR000146 Gold-Plated Modem light reflections (diameter approx. 27.56in/0.7 m)
modernos reflejos de luz (digmetro aprox. 27.56in/0.7 m)
Crystal [S) 0.16 kg Réflexions modernes de la lumiére (diametre approx. 0,7 m)
4 0.16 «r Moderne lichtreflexionen (Durchmesser ca. 27.56in/0.7 m)
Moderni riflessi di luce (diametro circa 27.56in/0.7 m)
AQQ45NR000147 Chrome-Plated Scpdpext coBpemerHbiii pucyHok otpaxerns (anam. ok. 27.56in/0.7 m)

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

\o/
2.75 x 0,98in
7 x2,5cm

@ 1.34in/3,4cm

 max. 236.22in/600cm | max. 11.81in/30cm

AQQ43NRO00179
AQQ43NRO0O0180

DISTRIBUTOR MODULE FOR STARLED DELUXE
MODULO DE DISTRIBUCION LED PARA STARLED DELUXE. MODULE DISTRIBUTEUR POUR STARLED DELUXE.

VERTEILERMODUL FUR STARLED DELUXE
MODULO DISTRIBUTORE PER STARLED DELUXE. PACMPEAENMTENbHbIM BNIOK A4 STARLED DELUXE.

With integrated electronic safety fuses, 1 cable (11.8 in / 0.3 m) for connecting to power supply unit, 6 cables (118.11 in / 3 m each) with an LED insert.
Distributor module: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm (L x W x HJ, LED adapter: 1 W LED incl. heat sink, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm X 2 3.4 cm

Con fusibles electréicos integrados, 1 cable (11.8 in /0.3 m) para conexié con la unidad de alimentacié, 6 cables (de 118.11in / 3 m cada uno) con un inserto LED cada uno
Maéulo de distribucié: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm (L x An x Al), Adaptador LED: LED de 1 W incl. disipador témico, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm X & 3.4 cm

Avec séurité éectroniques intérés, 1 cale (11.8 in / 0.3 m] pour la jonction avec bloc d'alimentation, 6 céles (de 118.11in / 3 m) munis chacun d'un insert de LED
Module distributeur: 5.51 x 2.75 x 0.98 in /14 x 7 x 2.5 cm [L x L x H), Insert de LED : 1 W LED, refroidisseur compris, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm % & 3.4 cm

Mit integrierten elektronischen Sicherungen, 1 Kabel (11.8 in / 0.3 m) zur Verbindung mit Netzgerat, 6 Kabeln (je 118.11 in / 3 m) mit je einem LED-Aufsatz
Verteilermodul: 5.51 x 2.75x 0.98in / 14 x 7 x 2.5 cm (L x B x H), LED-Aufsatz: 1 W LED inkl. Kuhlképer, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm x @ 34 cm

Con fusibili elettronici integrati, 1 cavo (11.8 in / 0.3 m) per il collegamento all'apparecchio di alimentazione, 6 cavi (da 3 m) ciascuno con un inserto LED
Modulo distributore: 15.51 x 2.75x 0.98in / 4 x 7 x 2.5 cm (L x L x A], Adattatore LED: 1 W LED compreso dissipatore, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm x & 3.4 cm

Co 8CTpOEHHBIMU 3NeKTPOHHBIMK npenoxparutensmu, | nposoa (11.8 in / 0.3 m) ans noakniouerus k bnoky nutanus, 6 nposopoe (no 3 m| kaxasiii co ceeToanoaHoi BCTABKOI

Pacnpenenutensibil bnok: 5.51 x 2.75x 0.98 in / 14 x 7 x 2.5 cm ([ x W x B), Apantep ans ceetoanoaa: namna | Bt ¢ tennooteonom, 1.18 x @ 1.34in / 3 cm X @ 3.4 cm

A
0

®

R0

s

A9943NR000180 3400 K 4726 oz
1.34 kg
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CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

AQQ67NR500204

ELECTRONIC POWER SUPPLY UNIT
UNIDAD DE ALIMENTACION ELECTRONICA. APPAREIL SECTEUR ELECTRONIQUE.

ELEKTRONISCHES NETZGERAT
APPARECCHIO DI ALIMENTAZIONE ELETTRONICA. SNEKTPOHHbIN BIOK MUTAHMY,

Independent electronic LED power supply unit with strain relief and connector block for a voltage of 95 - 240V, 50/60 Hz (looped through), and strain relief and connector
block for the secondary connection of 1 StarlED Deluxe distributor module. {Country-specific power cables are not included in the scope of supply - they must be provided by
the customer.) Dimensions (L x W x H): 4.5 x 1.3 x0.74in /11.5% 3.4 % 1.9 cm.

Unidad de alimentacié electréica LED independiente con liberacié de tensié y bloque conector para un voltaje de 95 - 240V, 50/60 Hz (en bucle], y liberacié de tensi¢ y
bloque conector para la conexié secundaria de 1 méulo de distribuidor StarlED Deluxe. (Cables de alimentacié especiicos segu el pai no incluidos en la entrega, el cliente
debe adquirirlos) . Dimensiones (La. X An. x Al): 4.5 x 1.3 x0.74in / 11.5x 3.4 x 1.9 cm.

Bloc d'alimentation éectronique indéendant aLED avec réucteur de tension et bloc de connexion pour une tension de 95 - 240 V, 50,/60 Hz (tension de boucle], et un
réucteur de tension et un bloc de connexion pour la connexion secondaire d'1 module de distribution StarlED Deluxe. (les cales d'alimentation spéifiques acertains pays ne
sont pas compris dans les ééents livré - ils doivent ére fournis par le client.) Dimensions (L x W x H) : 4.5 x 1.3 x 0.74in / 11.5 x 3.4 x 1.9 cm.

Eigenstadiges elektronisches LED-Netzgerat mit Zugentlastung und Klemme fir Netzanschluss 95 - 240 V AC, 50 / 60 Hz (durchschleifbar), und Zugentlastung und Klemme
fur sekundarseitigen Anschluss von 1 StarlED Deluxe-Verteilermodul. (laderspezifisches Netzanschlusskabel nicht im Lieferumfang - muss bauseitig bereitgestellt werden).
Abmessung (L x B x H): 4.5 x 1.3 x0.74in/ 11.5x 3.4 % 1.9 cm.

Apparecchio di alimentazione elettronica indipendente a LED con fermacavo e morsettiera per tensione di collegamento 95 - 240 V, 50/60 Hz (collegata) e fermacavo
e morsettiera per il collegamento secondario di 1 modulo distributore StarlED Deluxe. (I cavi di alimentazione specifici per Paese non sono compresi nella fornitura e si
intendono a cura del cliente.) Dimensioni (L x L x A): 4.5 x 1.3 x0.74in/ 11.5%x3.4x 1.9 cm.

Hesasucumbiii anekTporHbiii Bnok nuTaHS CBETOAMOAOB C 3awWmTol kabens oT u3rba v coepnHuTenbHbiM BNOKOM, paccuntarHsii Ha Hanpaxerne ot 95 no 240 B, 50/60 Iy
(ckBo3HOE Kpennenue), a Takxe sawunta kabens ot usrmba u coeannntenshbili bnok ana BTopuuHoro noaknouenus 1 pacnpeaenutensioro bnoka StarlED Deluxe. (Kabenu
NMTOHWS, COOTBETCTBYIOWME CTAHAAPTAM OTAENbHBIX CTPAH, B KOMNIEKT nocTaski He exoadt. Knuent nonxen npuobpectu ux camoctosrensto). fabapurs ([ x LU x B): 4.5 x 1.3

x0.741in /11.5%x3.4x19cm.

Primary voltage QOutput Wattage Operating temperature
# @ Voltaje primario Salida Vatiaje Temperatura de servicio

Tension primaire Puissance de sortie Puissance Température de service
AP967NR500204 0.35kg Q5 - 240V, 50/60 Hz 24V DC, 350 mA constant current max. 8 W 0-35°C

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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CRYSTAL STARLED DELUXE ACCESSORIES (CE + CUL Certification)

34in/3,4cm

= -~ |

@ 1.18in/3cm
—

a1

11.81in/30cm

- b

AQQ43NRO0O0035
AQ943NRO00036
AQ943NRO00181

REPAIR KIT FOR STARLED DELUXE
KIT DE REPARACION PARA STARLED DELUXE. KIT DE REPARATION POUR STARLED DELUXE.

RERARATURSET FUR STARLED DELUXE
KIT DI RIPARAZIONE STARLED DELUXE. PEMOHTHBbI KOMIIEKT 19 STARLED DELUXE.

For quick and easy replacement of defective LED inserts by authorized, trained staff. The kit contains 1 LED insert with T W each with 10.6 in / 27 cm cable and spring

sleeve.

Para la sustitucion rapida y sencilla de insertos LED defectuosos por parte de personal autorizado y capacitado. El kit contiene 1 inserto de LED con 1 W, cada uno con

10.6 in / 27 cm de cable y manguito de resorte.

Afin qu'un spécialiste habilité puisse changer aisément et rapidement les inserts de LED défectueux. Le kit comprend 1 insert LED de 1 W munis chacun d'un cable de 10.6 in

/ 27 cm et d'une douille de sertissage.

Fur den einfachen und schnellen Austausch defekter LED-Aufsatz durch autorisietes Fachpersonal. Das Kit beinhaltet 1 LED-Aufsatz mit jeweils 1 W mit 10.6 in / 27 cm Kabel
und Quetschhilse.

Per la sostituzione facile e veloce di inserti LED difettosi da parte del personale specializzato autorizzato. Il kit contiene 1 inserti LED da T W con ognuno 10.6in / 27 cm d

cavo e una custodia salvaspazio.

[ng BLICTPOM U NPOCTOI 3AMEHbI HEMCTIPABHbBIX CBETOAMOAHBIX BCTABOK MMEIOWMMU COOTBETCTBYIOLIEE Pa3pewenne u obyyeHHbimu cneunanuctamn. B komnnekte
npeaycmoTpero | CBETOAMOAHAS BCTABKA MoWHOCTHIO 1 BT, kaxaas u3 kotopeix cHabxena 10.6 in / 27 cm NpOBOAOM 1 NOANPYKUHEHHOM BTYKOIA.

# @ CERT
A9943NRO00035 6700 K
CE
A9943NRO00036 3400 K 204 0z
0.058 kg
A9943NRO00T8] 6700 K cul
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APPENDIX

FINISH OVERVIEW

Finish Ausfihrung
Acabado  Rifinitura
Finition Orgenka

BK1 - Black

BK2 - Earth Black

BK4 - Gloss Black

BR1 - Golden Bronze

CH1 - Chrome

Chrome-Chrome Matte

Gold Plated

——

104 APPENDIX

LEATHER OVERVIEW
Leather leder
Cuero Pelle
Cuir Kosxa

Gray

GY1 - Glimmer Gray
SIT - Glimmer Silver
SS1 - Stainless Steel

WH1 - White

WH?2 - Pristine White

FINISH

Many different materials and finishes are used in the design of
each Swarovski fixture, but each piece of lighting is trimmed
exclusively with Swarovski's quality-designed crystals. It's what
makes Swarovski-branded lighting products so desired around
the world. Swarovski carefully selects finish colors that flawlessly
complement Swarovski crystals. The result is luxurious finishes
that highlight the character and elegance of the metal, giving the
design a contemporary, avant-garde dimension.

LEATHER

Luxurious, supple, and resilient are the top-of-mind qualities of
genuine ltalian leather. Spinneybeck, the world's leading supplier
of first-class Italian leather, uses only the very finest bovine raw
material for production of its full grain leathers. Sensually sinuous
and rich with color, Spinneybeck’s skillful ancient leathermaking
enhances the beauty Swarovski's contemporary lighting products.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

LBl - Grizzly Black

LC1 - Chinook

LIT - Iceberg

[R1 - Red Fox

LST - Snowshoe

W1 -White Pass



CRYSTAL OVERVIEW

Crystal Kristall

Cristal Cristallo

Cristal Xpycranes
1 A - Spectra

AB 7"

AB - Aurora Borealis

Antique Green

AQ - Aqua marine

Bordeaux red

CL - Clear (CRY) y _J

3
" 4
A

- E
I

q_ Light Topaz
!‘

Medium Sapphire

o I

PE - Peridot

CRYSTAL

Awe inspiring and breathtakingly brilliant, Swarovski lighting
products draw upon the emotive power of crystal to create
living light. Since 1895, Swarovski is unsurpassed in crystal

craftsmanship. Swarovski crystals promise the highest quality cut,
clarity, contour, color, and care making them the essential creative
ingredient for lighting and architecture, with their infinitely sparkling

radiance and natural symbiosis of crystal and light.

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Rosaline

S- Crystal

SAB - Crystal,

Avurora Borealis

Sapphire

Topaz
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PICTOGRAMS

Product Number

Nomero de producio

Numéro de produit

Produkinummer

Numero del prodotio

Homep npoaykra

Recommended Area

Area recomendada

Surface recommandée

Geeignet fur Flachen von

Superficie consigliata

PexomennosanHas
nnowane

@ Dimensions Dimensiones Dimensions Mafe dimensioni [abaputhble pasmepel
o x I @ x Height @ % Altura @ x Hauteur @ x Hohe @ % Altezza @ X Buicota
@ Crystal Cristal Cristal Kristall Cristallo Xpycrans
O Finish Acabado Finition Ausfihrung Rifinitura Orgenka
@ Bulb Type Tipo De Bombilla Type De Lampe Leuchtmitte Tipo lampada Namnsl
R
N Led: Light Color Color De Luz Coloeur lumiére Lichtfarbe Colore Della Luce Lser Mpn Ocsewenmnn
min I Min. Height Altura min. Hauteur min Min. Hehe Altezza min MuHMym Beicota
max I Max. Height Altura méx Hauteur max Max. Hohe Altezza max Make. Beicora
@ Weight Peso Poids Gewicht Peso Bec
*Bulb Included  Bulb Included Incluido Incluse Nklusive Inclusa Brniouen
Dimmable Dimerizable Variable Dimmbar Dimmerizable C BozmoxHocTsio
HHHHHUHHHX Dimmer Switch Not Regulador De luz No Esta  Variateur De Lumiére Pas Dimmer-Schalter Nicht Regolatore Di Luminosita Lummuposaims.
Included Incluido Compris. Inkludiert Non Incluso JNMMEP HE BXOOMT

Surface-Mounted Pendant
Luminaire

Luminaria colgante monta-
da en la superficie

Luminaire pendentif monté
au plafond

Pendel-Aufbauleuchte

Llampada a sospensione

Mognsecroi caetMnbHMK,
MOHTQX HQ NOBEPXHOCTHM

Recessed Ceiling Luminaire

Luminaria de techo
empotrada

Luminaire de plafond
encastré

Decken-Einbau-leucht

lampada da incasso

YTonneHHbii nOTONOuHIN
CBETUbHUK

Surface-mounted
ceiling luminaire

Luminaria de techo monta-
da en la superficie

Planfonnier inclinable

decken-Aufbauleuchte

Lampada a soffitto

Motonounbiit
CBETU/IbHMK, MOHTAX HQ
NOBEPXHOCTH

Surface-Mounted Wall

Luminaria de pared monta-

Applique murale montée

Hactenhbiit caetunbhmk,

ERINIERENE

o - Wand-Aufbauleuchte Applique
Luminaire da en la superficie en surface MOHTOX HQ NOBEPXHOCTH
Table lamp Lampara de mesa Llampe de table Tischleuchte. lampada da tavolo Hacronstas namna
Surface-Mounted Wall Luminaria de pared Appliaue murale monfée Hacrennbiii caetunbHuk,
i
Luminaire / montada en la superficie PPiq Wand-Aufbauleuchte / Applique / MOHTGX HO NoBEPXHOCTH /

Surface-Mounted ceiling
luminaire

/ Lluminaria de techo
montada en la superficie

en surface / Planfonnier
inclinable

Decken-Aufbauleuchte

Lampada a soffitto

MoTonounsii cBeTUNBbHIK,
MOHTQX HO NOBEPXHOCTH

CERT Certification

CuL Canada + North America
CE International

CcCC China
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INDEX BY FAMILY CERTIFICATION

FAMILY CuL CE Cccc PAGE
AMACA X X X 14
CRYSTAL EMPIRE X X X 18
FYRA X X 24
GLSSANDO X X 32
INFINITE AURA X X X 40
MADISON X 56
OCTA X X 60
SELENE X X X 62
VEGA X 70
VERVE X X X 76
CRYSTAL STARLED X 80
CRYSTAL STARLED DELUXE X Q0

*Please note that not all products within each family may not be available in each certification

SCET31D-N-LIW 1S

1

Product Number Wiring  Finish  Crystal
CuL

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

SCET31D-E-LW1S

Product Number

[

Wiring
CE+CCC

;

Finish  Crystal
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INDEX BY PRODUCT NUMBER
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ALON
SRI500
SRI400
AMACA
SHK300
SHK200
CRYSTAL EMPIRE
SCE130D
SCE120D
SCET10D
FYRA
SQB710
SQB610
SQB510
SQB410
SQB110
GLISSANDO
STW710
STW510
STW410
STW310
STW110
STW120
INFINITE AURA
MFC100

24
28
28
29
29

32
37
36
36
36
37
39
40

MFC101

MFC120

MFC121

MFC200

MFC201

MFC220

MFC221

MFC300

MFC301

MADISON

SMA415 | A9950NR700169
OCTA

SOT415 | A9950NR700132
SOT405 | A9950NR700120
SOT405 | A9950NR700121
SELENE

SPU170

SPUT60

SPU150

SPU140

SPU130

SPU120

VEGA

SVA405 | AB992NRO30010CRY
SVA405 | AB992NRO20010CRY

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

51
55
55
48
48
52
52
47
47
56
58

60

70
72
72

SVA405 | AB992NRO40010CRY
SVA405 | AB992NRO30010AB"Z"
SVA405 | AB992NRO20010AB"Z"
SVA405 | AB992NRO40010AB"Z"
SVA400 | AB992NRO20032CRY
SVA400 | AB992NRO30032CRY
VERVE

SVR625 | A9950NR700256
SVR615 | A9950NR700255
SVR60S5 | A9950NR700254
SVR405 | A9950NR700224
SVR625 | A9950NR700214
SVR615 | A9950NR700212
SVR60S5 | A9950NR700210
SVR405 | A9950NR700225
CRYSTAL STARLED

CRYSTAL STARLED COMPONENTS
& ACCESSORIES

CRYSTAL STARLED DELUXE
SID8O1 | A9945NR0O00053
SID8O1 | A9945NR0O00052

CRYSTAL STARLED DELUXE
COMPONENTS & ACCESSORIES

72
72
72
72
75
75
76
78
78
78
78
78
78
78
78
80

Q0
Q6
Q6
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NORTH AND
SOUTH AMERICA

Swarovski Lighting, Lid.

61 Industrial Boulevard

Plattsburgh, New York 12901-1908

USA

Tel. +1 800 836 1892 or +1 518 563 7500
Fax +1 518 563 4228
lighting.na@swarovski-lighting.com

EUROPE

Swarovski International Distribution AG

Swarovski lighting
Dréschistrasse 15

FL-Q495 Triesen

Principality of Liechtenstein
+423 399 5656
lighting.europe@swarovski.com

AUSTRIA
+43 5224 500 5656

FRANCE
+33 144761553

GREAT BRITAIN
+44 845 607 0341

SWAROVSKI-LIGHTING.COM

AFRICA / MIDDLE EAST / INDIA

Swarovski Middle East FZE
Swarovski Lighting

PO.Box 17128

Jebel Ali Free Zone, Junction 6
Dubai UAE

+Q71 4 881 65 62
lighting.me@swarovski.com
lighting.india@swarovski.com

AUSTRALIA / ASIA PACIFIC

Swarovski Singapore Trading PTE LTD.
Swarovski Lighting

2 Alexandra Road

Unit No. 03-01 Delta House
159919, Singapore

+65 6661 6393
lighting.ap@swarovski.com

Swarovski (Shanghai) Trading Co., Lid.

Swarovski Lighting

RS803 Building A, China Overseas International Center
Lane 838, Huangpi Road South, Huangpu District
Shanghai 200025, China

+86 21 23069888

lighting.ap@swarovski.com
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You can find worldwide sales companies and sales representatives here:

SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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© 2019 Swarovski Lighting, Ltd.

Art Direction and Performance: Swarovski Lighting Ltd

All rights reserved. The publication, transfer, or any other form of copying contents or parts thereof, in any form, is forbidden, unless previously agreed in writing by Swarovski. We reserve the right to
change prices and technical details. We will not be held responsible for errors in printing or terminology. Terms and conditions apply. With the issuing of this pricelist/catalog, all previous prices/
information cease to apply. We will be happy to provide information on the country-specific availability of the items described upon request. All measurements given in cm/inch. The currently valid Genera

Terms and Conditions can be found on our website SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Direccién y ejecucién artistica: Swarovski Lighting Lid

Todos los derechos reservados. Queda prohibida toda forma de publicacién, transmisién, asi como cualquier tipo de reproduccién de los contenidos o partes de los mismos, a menos que Swarovski lo
haya autorizado previamente por escrito. Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones de precios, asi como modificaciones técnicas. No asumimos la responsabilidad de errores de impresién o
redaccién. Se aplicardn las condiciones comerciales generales. Con la publicacién de la presente lista de precios y catdlogos, toda los previos precios e informacién dejarén de ser aplicados. Si lo
solicita, estaremos encantados de informarle sobre la disponibilidad especifica para cada pais de la gama de productos mostrada. Todas las medidas se indican en cm/inch. Puede encontrar las

condiciones comerciales generales actualmente vigentes en nuestra pagina web SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Mise en page ef conception : Swarovski Lighting Lid.

Tous droifs réservés. Toute publication, communication ainsi que toute autre forme de reproduction, méme partielle, du contenu est interdite, sous quelque forme que ce soit, sans le consentement écrit
préalable de Swarovski. Sous réserve de modifications de prix et de modifications techniques. Aucune responsabilité n'est assumée pour les erreurs d'impression ou typographiques. Les conditions
générales de vente et de livraison s‘appliquent. Avec la publication de cette liste de prix / de ce catalogue, fous les prix antérieurs / toutes les informations antérieurs cessent de s‘appliquer. C'est avec
plaisir que nous vous informerons sur demande de la disponibilit¢ dans les différents pays de l'assortiment présenté. Toutes les dimensions sont en cm/inch. Vous trouverez les conditions générales de vente

et de livraison actuellement en vigueur sur notre site Web : SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Konzeption und Umsetzung: Swarovski Lighting Ltd

Alle Rechte vorbehalten. Die Versffentlichung, Ubertragung sowie jede andere Art der Vervielfaltigung der Inhalte oder von Teilen hiervon ist in jeder Form verboten, wenn Swarovski nicht vorher schriftlich
zustimmt. Preisanderungen sowie technische Anderungen vorbehalten. Keine Haftung fir Druck- oder Satzfehler. Es gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Mit Erscheinen dieser Preisliste /dieses

Kataloges verlieren alle bisherigen Preise/Angaben ihre Giltigkeit. Uber die landerspezifische Verfugbarkeit des dargestellten Sortiments informieren wir gerne auf Anfrage. Alle MaBangaben in cm/inch
Die aktuell giltigen Allgemeinen Geschaftsbedingungen finden Sie auf unserer Homepage SWAROVSKI-LIGHTING.COM

Impaginazione e concezione: Swarovski Lighting Ltd

Tutti i diritti riservati. Sono vietate la diffusione, la trasmissione, cosi come ogni altro tipo di riproduzione del contenuto del presente o di una sua parte, in qualsiasi forma, in mancanza di autorizzazione
scritta fornita da Swarovski. L'azienda si riserva di apportare variazioni di prezzo e tecniche. Si declina ogni responsabilita per eventuali errori di stampa o tipografici. Si applicano le condizioni
commerciali generali. Con la pubblicazione di questo listino prezzi/catalogo, tutti i precendeti prezzi/informazioni perdono validita. Informazioni sulla disponibilita nei singoli paesi degli assortimenti

raffigurati saranno fornite su richiesta. Tutte le misure sono indicate in cm/inch. Le condizioni commerciali generali, attualmente applicate, sono reperibili sulla homepage SWAROVSKI-LIGHTING.COM

PYKOBOACTBO XYAOXECTBEHHbIMM MPOEKTAMM U UX PEANIM3ALINS: Swarovski Lighting Lid

Astopckue npasa sauerst. [ybmmkaums, nepeaaua, a Tawke nioboii BuA PA3MHOXEHNS COREPXUMOTO WM ero YacTelt B Mool (hopme 3aNPeLLEHO NPy OTCYTCTBUM NPEABAPUTENLHOTO MMCEMEHHOTO COMMACKS KOMNAHNK Swarovski.
[lonyckaioTes u3meHeHus LeHs! 1 M3MeHeHus B TexHuueckol uactn. OTBETCTBEHHOCTb He HeceTcs 3a oneuarkn win ownbku & Habope. [eiictayior ,Obuwme kommepueckie yenosuss. C sinyckom 310ro npalicucta,/katanora, npeasiaylune
npaiicmcTsl/uHhopmauny npexpaLaior ceoe aelictane. O HanMUMK TOBAPOB B NPEACTABNEHHOM B KOHKPETHON CTPAHE OCCOPTUMEHTE Mbi FOTOBLI NPEAOCTABMTL N0 3anpocy. Bee pasmepsi ykazarsl 8 cm/inch. Mimetowme 8 Hoctoswmii

moment cuny ,Obuupe kommepueckue ycnosus» NpuseaeHsl Ha Haweit fomalrel crparue SWAROVSKI-LIGHTING.COM
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